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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) 2017/2107 ustanawiajace Srodki zarzadzania,
ochrony i kontroli obowiazujace na obszarze konwencji Mi¢dzynarodowej Komisji

ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
.../2022 ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka bl¢kitnopletwego
we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

(COM(2022)0171 — C9-0151/2022 - 2022/0111(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2022)0171),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktérymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisj¢ (C9-0151/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboldwstwa (A9-0000/2023),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiagzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

I'Dz.U. C 365 z23.9.2022, s. 55.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Od czasu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/2107%> Migdzynarodowa Komisja ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego
(ICCAT) przyjeta na swoich dorocznych
posiedzeniach w latach 2017, 2018, 2019 i
2021 szereg prawnie wigzacych srodkéw
na rzecz ochrony zasobow ryb
podlegajacych jej kompetencji. Ponadto
UE nie wdroZyla jeszcze prawnie
wigZgcych srodkow przyjetych na
dorocznym posiedzeniu ICCAT w 2006 r.
dotyczgcych hodowli lub tuczu tunczyka
blekitnopletwego.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2107

z dnia 15 listopada 2017 r. ustanawiajace
srodki zarzadzania, ochrony 1 kontroli
obowigzujace na obszarze konwencji
Miegdzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz
zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 1 (WE)
nr 520/2007 (Dz.U. L 315z 30.11.2017,
s. 1).

Poprawka

(1) Od czasu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/2107%> Migdzynarodowa Komisja ds.
Ochrony Tunczyka Atlantyckiego
(ICCAT) przyjeta na swoich dorocznych
posiedzeniach w latach 2017, 2018, 2019,
2021i 2022 szereg prawnie wigzacych
$rodkéw na rzecz ochrony zasoboéw ryb
podlegajacych jej kompetencji.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2107

z dnia 15 listopada 2017 r. ustanawiajace
srodki zarzadzania, ochrony 1 kontroli
obowigzujace na obszarze konwencji
Miegdzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) oraz
zmieniajgce rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1936/2001, (WE) nr 1984/2003 i (WE)
nr 520/2007 (Dz.U. L 315 z230.11.2017,
s. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Niniejszy projekt sprawozdania zawiera rowniez propozycje transpozycji zalecen ICCAT z

corocznych posiedzen w 20211 2022 r.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

PE750.194v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(2) Nalezy zatem zmieni¢
rozporzadzenie (UE) 2017/2107 w celu
wdrozenia do prawa Unii srodkow ICCAT
dotyczacych tunczykow tropikalnych,
potnocnego i poludniowego tunczyka
biatego, zaglicy, marlina bl¢kitnego i
biatego, raportowania danych dotyczacych
zaglicowatych, rekinéw ostronosych, a
takze srodkow w zakresie programu
obecnos$ci obserwatorow, obowiazkoéw
obserwatorow naukowych oraz
zaktualizowanego wykazu gatunkow
ICCAT.

Poprawka

(2) Nalezy zatem zmieni¢
rozporzadzenie (UE) 2017/2107 w celu
wdrozenia do prawa Unii srodkow ICCAT
dotyczacych tunczykow tropikalnych,
turiczyka biatego w Morzu Srédziemnym,
tunczyka bialego w pétnocnym i
poludniowym Atlantyku, 7zaglicy, marlina
biekitnego 1 biatego, raportowania danych
dotyczacych zaglicowatych, rekinéw
ostronosych w pétnocnym i potudniowym
Atlantyku, i przytowow Zotwi, oraz
przepisow dotyczgcych nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych
potowow (polowow NNN), a takze
srodkow dotyczacych programu obecnosci
obserwatorow, w fym obowiazkow
obserwatorow naukowych oraz
zaktualizowanego wykazu gatunkow
ICCAT.

Or. en

Uzasadnienie

W niniejszym projekcie sprawozdania uwzgledniono nowe przepisy dotyczgce rozporzgdzenia
ICCAT w celu zaktualizowania transpozycji i uzupetnienia jej o najnowsze zalecenia

uzgodnione w ICCAT.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie
(UE) XX/20223 w celu wdrozenia do
prawa Unii przepisOw w sprawie corocznej
deklaracji dotyczqgcej przenoszenia,
skladanej przez panstwa czlonkowskie, w
ktorych prowadzona jest hodowla lub
tucz, oraz niektorych obowigzkow w
zakresie umieszczania w sadzach.

PR\1284694PL.docx

Poprawka

3) Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie
(UE) XX/20223 w celu wdrozenia do
prawa Unii przepisOw w sprawie
zarzgdzania zasobami tunczyka
blekitnopletwego dotyczgcych definicji,
przenoszenia kwot, zakazu zatrzymywania,
polowow sportowo-rekreacyjnych, rejestru
hodowli, sprawozdawczosci, zezwolen na
transfery, identyfikatorow sadzow,

PE750.194v03-00

PL



PL

3 Wniosek nie zostal jeszcze przyjety przez
wspolprawodawcow — COM(2019) 619
final 7 28.11.2019.

zezwolen na umieszczanie w sadzach,
operacji umieszczania w sadzach oraz ich
monitoringu wizyjnego, kontroli
umieszczania w sadzach, a takie
czynnosci zwigzanych 7 kontrolg odtowu
w hodowlach po umieszczeniu w sadzach.

3DLU.C/l...]z][...],s. [...].

Or. en

Uzasadnienie

W niniejszym projekcie sprawozdania uwzgledniono nowe przepisy dotyczqce wieloletniego
planu zarzqdzania zasobami tuniczyka biekitnoptetwego w celu zaktualizowania
rozporzgdzenia i uzupetnienia go o najnowsze zalecenia uzgodnione w ICCAT.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Niektore przepisy zalecen ICCAT
prawdopodobnie zostang zmienione na
kolejnych dorocznych posiedzeniach
ICCAT ze wzgledu na wprowadzenie
nowych srodkéw technicznych i
zarzadzania w odniesieniu do potowow
regulowanych konwencjg ICCAT. W celu
szybkiego wdrozenia do prawa Unii
przysztych zmian w zaleceniach ICCAT,
przed rozpoczeciem okresu potowu, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do nastgpujgcych aspektow:
ograniczenie zdolnosci polowowej w
zakresie tunczykow tropikalnych i
raportowanie rocznego planu polowowego
dotyczqgcego zdolnosci potowowej;
przenoszenie kwot na kolejny rok w
przypadku opastuna, tunczyka bialego w
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Poprawka

(4) Niektore przepisy zalecen ICCAT
prawdopodobnie zostang zmienione na
kolejnych dorocznych posiedzeniach
ICCAT ze wzglgdu na wprowadzenie
nowych §rodkéw technicznych i
zarzadzania w odniesieniu do potowow
regulowanych konwencja ICCAT. W celu
szybkiego wdrozenia do prawa Unii
przysztych zmian w zaleceniach ICCAT,
przed rozpoczeciem okresu potowu, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do warunkéw zezwalania na
potow i zatrzymywania rekindw
ostronosych, a takze zarzqdzania zasobami
tunczyka blekitnopletwego, zglaszania
ograniczen czasowych, dat okresow
polowu, tres¢ deklaracji dotyczgcych
przenoszenia i przepisow dotyczgcych

PR\1284694PL.docx



potnocnym i poludniowym Atlantyku oraz
wldcznika potnocnoatlantyckiego i
poludniowoatlantyckiego; plany
zarzgdzania dotyczgce urzgdzen do
sztucznej koncentracji ryb (FAD); liczba
boi instrumentalnych; wymogi dotyczgce
FAD; informacje, ktore statki majg
przekazywaé w odniesieniu do urzqdzen
do sztucznej koncentracji ryb; okresy, w
ktorych obowiqzuje zakaz stosowania
FAD; ograniczenia liczby statkow
polawiajqcych tunczyka bialego w
potnocnym Atlantyku; plan zarzgdzania
wildcznikiem potnocnoatlantyckim;
warunki zezwalania na polow 1
zatrzymywanie rekinow ostronosych;
wymogi majqce na celu maksymalizacje
przeiywalnosci $0twi morskich;
minimalny poziom obecnosci
obserwatorow i pomiar tego poziomu;

przenoszenia, odstepstw dotyczgcych
wyznaczania obszarow polowowych,
statkow rybackich i narzedzi polowowych
oraz odstepstw dotyczgcych potowow
tunczyka blekitnopletwego do celow
hodowlanych, warunkow delegowania
obserwatorow regionalnych do hodowli, a
takze obowiqgzkow panstw czlonkowskich i
tresci rocznych raportow z umieszczania w
sadzach.

Or. en

Uzasadnienie

Aktualizacja z uwzglednieniem nowych przepisow

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 - litera b
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 4 — akapit 1 — punkt 24

Tekst proponowany przez Komisje

»24)  »urzadzenie do sztucznej
koncentracji ryb« (FAD) oznacza obiekt,
konstrukcje lub urzadzenie o statym,
potstalym lub tymczasowym charakterze z
dowolnego materiatu, wytworzone przez
cztowieka lub naturalne, rozmieszczone
lub monitorowane, ktore wykorzystuje si¢
do koncentracji ryb w celu pozniejszego
potowu. FAD moga by¢ zakotwiczone
(aFAD) albo dryfujace (dFAD);”;

PR\1284694PL.docx

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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Or. en

Uzasadnienie

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera d
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 4 — akapit 1 — punkt 31

Tekst proponowany przez Komisje

»31)  »obiekt dryfujacy« (FOB) oznacza
kazdy naturalny lub sztuczny obiekt
pltywajacy (tj. powierzchniowy lub
podpowierzchniowy), ktory nie moze
porusza¢ si¢ samodzielnie;”;

Poprawka

,»31)  »obiekt dryfujacy« (FOB) oznacza
kazdy naturalny lub sztuczny obiekt
ptywajacy (tj. powierzchniowy lub
podpowierzchniowy), ktory nie moze
poruszac si¢ samodzielnie; FAD to FOB
wytworzone przez cilowieka i celowo
rozmieszczone lub monitorowane; ktody
to FOB przypadkowo utracone ze Zrodet
antropicznych i naturalnych;”;

Or. en

Uzasadnienie

Powyzszy tekst dodano do definicji FOB zawartej w zaleceniu ICCAT 21-01.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera f a (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 4 — akapit 1 — punkt 34 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

fa) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

»34)  »sznury haczykowe do potowow
plytkich« oznaczajg sznury hacgykowe, w
ktorych po rozmieszczeniu wigkszos¢
haczykow jest zanurzona na glebokosé

PE750.194v03-00 10/114 PR\1284694PL.docx
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mniej niz 100 metrow;”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie 22-12.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 - litera f b (nowa)

Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 4 — akapit 1 — punkt 35 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
fb) dodaje si¢ litere w brzmieniu:
»33) »zaokrgglony hak« oznacza hak z

wierzchotkiem obréconym prostopadle do

tylu w stosunku do trzonu w celu
uzyskania na ogot okrgglego lub
owalnego ksztaltu, 7 odchyleniem
wynoszqgcym nie wiecej niz 10 stopni.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie 22-12.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Do dnia 31 stycznia kazdego roku
panstwa czlonkowskie przedstawiajq
roczny plan dotyczgcy zdolnosci
potowowej/potowow.

PR\1284694PL.docx
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Poprawka

1. Do 31 stycznia kazdego roku
panstwa czlonkowskie okreslajg roczne
plany zdolnos$ci potowowej/potowow.
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Or. en
Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 5 a —ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Panstwa czlonkowskie zglaszajg
Komisji co trzy miesigce ilos¢ tunczykow
tropikalnych w podziale na gatunki
zlowione przez statki plywajgce pod ich
banderq; zgloszenia przekazujg w ciggu
15 dni kalendarzowych od zakonczenia
okresu potowow, czyli do 15 kwietnia, 15
lipca i 15 paidziernika kazdego roku oraz
do 15 stycznia kolejnego roku, chyba Ze
takie informacje sq przesylane Komisji co
miesigc. Te kwartalne raporty przesytane
sq w formacie raportow skumulowanych
polowow. Komisja przekazuje te
informacje Sekretariatowi ICCAT do 30
kwietnia, 30 lipca i 30 paZdziernika
kazdego roku oraz do 30 stycznia
kolejnego roku.

Or. en
Uzasadnienie
Zalecenie ICCAT 22-01
Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 5 b (nowy)
PE750.194v03-00 12/114 PR\1284694PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 5b

Polowy rekreacyjne tunczyka biatego w
Morzu Srodziemnym

L Osoby fizyczne lub prawne biorgce
udzial w poltowach rekreacyjnych mogg
polawiaé, zatrzymywaé na statku,
przetadowywaé lub wyladowywaé nie
wigcej nig trzy okazy tunczyka bialego z
Morza Srédziemnego na statek dziennie.

2. Zakazuje si¢ wprowadzania do
obrotu lub sprzedazy tunczyka bialego
zlowionego w Morzu Srédziemnym w
trakcie polowow rekreacyjnych.

3. Panstwa czlonkowskie przekazujq
Komisji i Sekretariatowi ICCAT wykaz
wszystkich statkow prowadzgcych potowy
rekreacyjne upowaznionych do potowow
turiczyka biatego w Morzu Srédziemnym
co najmniej 15 dni przed rozpoczeciem
przez nie dziatalnosci. Statki
niewymienione w tym wykazie nie sq
upowaznione do prowadzenia potowow
tunczyka bialego w Morzu
Srodziemnym.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22—05 zgodnie z art. 55 ust. 3 rozporzgdzenia (UE) nr 1224/2009.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 6 a — ustgp 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zadne tunczyki tropikalne

PR\1284694PL.docx

Poprawka

2. Tunczykow tropikalnych
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zlowione przez sejner unijny nie mogq by¢
odrzucane podczas wystawienia po
catkowitym zamknig¢ciu sieci i po
wyciagnigciu ponad potowy sieci. JeZeli w
trakcie zamykania lub wyciggania sieci
wystapi problem techniczny, ktory
uniemozliwia zastosowanie tej zasady,
zatoga doktada wszelkich staran w celu jak
najszybszego uwolnienia tuhczykow do
wody.

zlowionych przez sejner unijny nie odrzuca
si¢ podczas wystawienia po catkowitym
zamknigciu sieci 1 po wyciggnieciu ponad
polowy sieci. JezZeli w trakcie zamykania
lub wyciagania sieci wystapi problem
techniczny, kapitanowie lub w ich imieniu
zatoga doktadajg wszelkich staran w celu
jak najszybszego uwolnienia tunczykéw do
wody.

Or. en

Uzasadnienie

Zmiany jezykowe zaproponowane w celu wyjasnienia tego przepisu. Ponadto zatoga nie moze
by¢ odpowiedzialna za przestrzeganie tego przepisu, to kapitan powinien ponosic¢

odpowiedzialnosc.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 9 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w danym okresie na kazdy statek
przypadato nie wigcej niz aktywnych 300
FAD z bojami w uzyciu.”;

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w tym samym okresie na kazdy statek
przypadato nie wigcej niz aktywnych 300
FAD z bojami w uzyciu.”;

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 10 — ustep 2 — wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Przy stosowaniu lub projektowaniu
FAD panstwa cztonkowskie zapewniajg:

Poprawka

2. Przy stosowaniu lub projektowaniu
FAD panstwa cztonkowskie:

Or. en

Uzasadnienie

Dokladniejsza transpozycja tekstu zalecenia ICCAT 21-01.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 10 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) aby wszystkie rozmieszczone FAD
uniemozliwiaty oplatanie zgodnie z
wytycznymi zawartymi w zataczniku 5 do
zalecenia 19-02;

Poprawka

a) zapewniajq, aby wszystkie
rozmieszczone FAD uniemozliwialy
oplatanie zgodnie z wytycznymi zawartymi
w zalgczniku 5 do zalecenia 19-02;

Or. en

Uzasadnienie

Doktadniejsza transpozycja tekstu zalecenia ICCAT 21-01.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 10 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) aby wszystkie FAD byly wykonane
z materialow ulegajacych biodegradacji, w
tym z materialow innych niz tworzywa
sztuczne, z wyjatkiem materiatow
wykorzystywanych do budowy boi

PR\1284694PL.docx

Poprawka

b) dgzg do tego, aby wszystkie FAD
byty wykonane z materialow ulegajacych
biodegradacji, w tym z materiatow innych
niz tworzywa sztuczne, z wyjatkiem
materiatlow wykorzystywanych do budowy
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sledzacych FAD.

boi §ledzacych FAD.

Or. en

Uzasadnienie

Doktadniejsza transpozycja tekstu zalecenia ICCAT 21-01.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby ich statki nie rozmieszczaty
dryfujacych FAD w okresie 15 dni przed
rozpoczeciem okreséw zamknietych
ustanowionych na mocy prawa Unii.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby statki plywajqce pod ich banderg nie
rozmieszczaly dryfujagcych FAD w okresie
15 dni przed rozpoczgciem okresOw
zamknigtych ustanowionych na mocy
prawa Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 14 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie, ktorych
statki prowadzq ukierunkowane potowy
tunczykow tropikalnych:

PE750.194v03-00

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajq,
aby statki plywajgce pod ich banderq i
upowaznione do prowadzenia polowow
tunczykow tropikalnych okreslily
minimalng obecnos¢ obserwatorow,
zgodnie z ponizszym:

PR\1284694PL.docx



Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 27 — tytut

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 27a

Poprawka

Artykut 27

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 27 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
panstwa czlonkowskie, ktore wykorzystaly
80 % kwoty, zapewniajg, aby statki
ptywajace pod ich bandera uwalniaty
wszystkie okazy marlina bigkitnego
(Makaira nigricans), marlina bialego
(Tetrapturus albidus) oraz Tetrapturus
georgii, ktore s zywe w momencie
wciggnigcia na statek.

PR\1284694PL.docx

Poprawka

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
panstwa czlonkowskie, ktore zblizajg sie
do wykorzystania kwoty, wdraZajg
odpowiednie srodki w celu zapewnienia,
aby statki ptywajace pod ich bandera
uwalnialy wszystkie okazy marlina
btekitnego (Makaira nigricans), marlina
biatego (Tetrapturus albidus) oraz
Tetrapturus georgii, ktore sg zywe

W momencie wciggnigcia na statek.

Or. en
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Uzasadnienie

Doktadniejsza transpozycja zalecenia ICCAT 18-04.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zachecajg do
wdrazania minimalnych norm dotyczacych
procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z
rybami i uwalniania zywych ryb,
okreslonych w zatgczniku 1 do zalecenia
19-05, poprzez opracowanie wytycznych
dla swojej floty. Na statkach rybackich
znajduja si¢ w tatwo dostepnym dla zatogi
miejscu podnos$nik, obcinak, oczyszczacz
hakoéw 1 przecinak do lin, ktore
umozliwiajg bezpieczne uwalnianie
ztowionych zywych marlinéw.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zachecaja do
wdrazania minimalnych norm dotyczacych
procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z
rybami i uwalniania zywych ryb,
okreslonych w zalaczniku 1 do zalecenia
19-05, poprzez opracowanie wytycznych
dla swojej floty. Na unijnych statkach
rybackich znajduja si¢ w tatwo dostgpnym
dla zatogi miejscu podnosnik, obcinak,
oczyszczacz hakow i przecinak do lin,
ktore umozliwiajg bezpieczne uwalnianie
ztowionych zywych marlindéw.

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 27 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby kapitan i cztonkowie zalogi ich
statkow rybackich byli odpowiednio
przeszkoleni w zakresie odpowiednich
technik ograniczania uszkodzen,

PE750.194v03-00

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby kapitan 1 cztonkowie zalogi ich
statkow rybackich byli odpowiednio
przeszkoleni w zakresie odpowiednich
technik ograniczania uszkodzen,
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identyfikacji, traktowania i uwalniania ryb,
by znali te techniki i je stosowali, a takze
by posiadali na statku wszystkie urzadzenia
niezb¢dne do uwalniania marlinéw zgodnie
z minimalnymi normami dotyczgcymi
procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z
marlinami, okreslonymi w zatqgczniku 1 do
zalecenia 19-05, poprzez opracowanie
wytycznych dla swojej floty.

identyfikacji, traktowania 1 uwalniania ryb,
by znali te techniki i je stosowali, a takze
by mieli na statku wszystkie urzadzenia
niezb¢dne do uwalniania marlinéw zgodnie
z wytycznymi w sprawie minimalnych
norm wymienionych w ust. 3, dotyczgcych
procedur bezpiecznego obchodzenia si¢ z
marlinami.

Or. en

Uzasadnienie

W ust. 3 jest juz mowa o wytycznych w sprawie minimalnych norm dotyczgcych procedur

bezpiecznego obchodzenia si¢ z rybami.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 27 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ swoim taklowcom pelagicznym i
sejnerom na polowy i zatrzymywanie na
statku, przetadunek lub wyladunek
martwych osobnikéw marlina biekitnego i
marlina bialego/Tetrapturus georgii, w
granicach przystugujacego im limitu
dotyczacego wytadunku.”;

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢ taklowcom pelagicznym 1
sejnerom plywajgcym pod ich banderq na
potowy 1 zatrzymywanie na statku,
przetadunek lub wytadunek martwych
osobnikow marlina bi¢kitnego 1 marlina
biatego/Tetrapturus georgii, w granicach
przystugujacego im limitu dotyczacego
wytadunku.”;

Or. en

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 21
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Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 29 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

2. W potowach rekreacyjnych
wszelkie wypuszczone ryby sg uwalniane
w sposob powodujacy jak najmniejsze
szkody.”;

Poprawka

. Panstwa czlonkowskie wdrazajg
odpowiednie srodki w celu zapewnienia,
aby w potowach rekreacyjnych wszelkie
wypuszczone ryby byly uwalniane w
sposOb powodujacy jak najmniejsze
szkody.”;

Or. en

Uzasadnienie

W zaleceniu 19-05 okreslono, Ze CPC powinny wdrozy¢ odpowiednie srodki w celu

zapewnienia przestrzegania tego przepisu.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 24
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 33

Tekst proponowany przez Komisje

LHArtykut 33

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus)

L Unijne statki rybackie
niezwlocznie uwalniajg rekiny ostronose w
pOnocnym Atlantyku w sposéb, ktory
powoduje najmniejsze szkody, z nalezytym
uwzglednieniem bezpieczenstwa cztonkow
zalogi.

2. Niezaleinie od przepisow ust. 1
panstwa czlonkowskie moggq zezwolié
swoim statkom na polowy i zatrzymywanie
na statku, przetadunek lub wyladunek
rekina ostronosego w pétnocnym
Atlantyku, pod warunkiem Ze:

PE750.194v03-00
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Poprawka

LHArtykut 33

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus) w
potnocnym Atlantyku

1. Rekiny ostronose w pétlnocnym
Atlantyku zlowione na unijne statki
rybackie nie mogq odnies¢ adnej szkody i
muszq by¢ niezwlocznie uwolnione do
morza, z nalezytym uwzglgdnieniem
bezpieczenstwa cztonkow zatogi.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajgq,
aby ich statki stosowaly minimalne normy
dotyczqce procedur bezpiecznego
obchodzenia sig¢ 7 rekinami ostronosymi w
ponocnym Atlantyku i ich uwalniania,
jak okreslono w zalgczniku IX.

PR\1284694PL.docx



() rekin ostronosy jest martwy w
momencie przyciggniecia do burty w celu
wciggnigcia na statek;

(ii) zatrzymanie rekina ostronosego
nie powoduje przekroczenia sredniego
wyladunku rekina ostronosego przez
statek rybacki podczas przebywania na
statku obserwatora, co jest weryfikowane
przez obowigzkowe dzienniki polowowe i
inspekcje wyltadunkow przeprowadzane na
podstawie oceny ryzyka.

3. Ponadto w przypadku statkow o
dlugosci wigkszej niz 12 m panstwa
czlonkowskie moggq zezwoli¢ swoim
statkom na polow i zatrzymywanie na
statku, przetadunek lub wyladunek rekina
ostronosego w potnocnym Atlantyku tylko
wtedy, gdy oprécz warunkow
przewidzianych w ust. 2:

a) na statku znajduje si¢ albo
obserwator albo funkcjonujgcy
elektroniczny system monitorowania
moggqcy rozpoznac, czy dany osobnik jest
Zywy czy martwy;

b) obserwator gromadzi dane
dotyczqgce liczby zahaczanych osobnikow,
dlugosci ciala, plci, stanu, dojrzalosci
(faktu, czy osobnik jest w cigzy, i
liczebnosci potomstwa) oraz masy
produktow dla kaidego zlowionego rekina
ostronosego, jak rowniez; naktadu
polowowego; oraz

¢ jezeli nie zatrzymuje sie rekina
ostronosego, obserwator rejestruje liczbe
martwych odrzutow i Zywych uwolnien lub
szacuje si¢ jg na podstawie zapisow
elektronicznego systemu monitorowania.

4. Zacheca si¢ rowniez; obserwatora
do pobierania probek biologicznych,
takich jak tkanki miesniowe (w celu
identyfikacji stada), narzqd rozrodczy 7
zarodkiem (w celu identyfikacji cyklu
cigzy i zdolnosci reprodukcyjnej) oraz
kregi (w celu oszacowania krzywej
wgzrostu). Probki biologiczne pobrane
przez obserwatora powinny zostaé

PR\1284694PL.docx

3. Poczgwszy od 2023 r., Komisja co
roku zatwierdza dopuszczalne ilosci, ktore
moZna zatrgymywacé w kolejnym roku, na
podstawie najlepszych dostepnych opinii
naukowych.
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przeanalizowane przez zainteresowane
panstwa czlonkowskie, a wyniki Komisja
powinna przekazaé Statemu Komitetowi
ds. Badan Naukowych i Statystyki.

5. Panstwa czlonkowskie zglaszajg
rownie; Komisji liczhbe martwych
odrzutow i Zywych uwolnien rekina
ostronosego w potnocnym Atlantyku,
szacowang na podstawie catkowitego
naktadu poltowowego odnosnych flot,
wykorzystaniem danych zgromadzonych w
ramach programow obecnosci
obserwatorow lub innych odpowiednich
programow gromadzenia danych.
Panstwa czlonkowskie, ktore nie
zezwalajg swoim statkom na polowy i
zatrzymywanie na statku, przeladunek lub
wyladunek rekina ostronosego w
potnocnym Atlantyku zgodnie 7 ust. 2i 3,
rowniez odnotowujg w swoich
programach obecnosci obserwatorow
liczbe martwych odrzutow i Zywych
uwolnien rekina ostronosego w
potnocnym Atlantyku. Komisja zglasza te
dane Stalemu Komitetowi ds. Badan
Naukowych i Statystyki.”;

Or. en
Uzasadnienie

Art. 33 zmieniono zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-09. W zaleceniu tym okreslono, Ze nie
dopuszcza sig zatrzymywania Zadnych ilosci rekina ostronosego z potnocnego Atlantyku.
Ewentualne przyszile zatrzymywanie zostanie okreslone zgodnie z pkt 5 tego zalecenia.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 24 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

24a) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
wArtykut 33a

PE750.194v03-00 22/114 PR\1284694PL.docx



PR\1284694PL.docx

23/114

Rekiny ostronose (Isurus oxyrinchus) w
poludniowym Atlantyku

L Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby ich statki stosowaly minimalne normy
dotyczqce procedur bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 rekinami ostronosymi w
poludniowym Atlantyku i ich uwalniania,
Jjak okreslono w zalgczniku IX.

2. Panstwa czltonkowskie co miesigc
zglaszajq Komisji wszystkie dopuszczalne
wyladunki przez statki plywajqce pod ich
banderg, ktore sq upowazinione do
prowadzenia polowow rekinow
ostronosych w potudniowym Atlantyku.
Zgloszenia te przesyla si¢ Komisji w ciggu
15 dni od konca miesigca
kalendarzowego, w ktorym dokonano
polowow. Ponadto panstwa czlonkowskie
co roku zglaszajg Komisji liczhe martwych
odrzutow i Zywych uwolnien oraz lgczne
polowy na statkach plywajgce pod ich
banderg.

3. Do 30 czerwca kaZdego roku
panstwa czlonkowskie, ktorych statki
dokonaly potowu (wyladunki i martwe
odrzuty) rekinow ostronosych w
poludniowym Atlantyku, informujq
Komisje o metodzie statystycznej
zastosowanej do oszacowania liczby
martwych odrzutow i Zywych uwolnien.
Panstwa czlonkowskie, w ktorych
prowadzi sie tradycyjne todziowe
rybolowstwo przybrzezne i rybolowstwo
todziowe, rowniez? przekazujq informacje
na temat swoich programow gromadzenia
danych.

4. Przy okazji corocznego
przekazywania danych w ramach zadania
1i 2 panstwa czlonkowskie przekazujq
Komisji wszystkie istotne dane dotyczgce
rekina ostronosego w potudniowym
Atlantyku, w tym dane dotyczgce
martwych odrzutow i Zywych uwolnien
oszacowane przy uzyciu metod
zatwierdzonych przez SCRS.”;

Or. en
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Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-11.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 25 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 41

Tekst obowigzujgcy Poprawka

25a) wart. 41 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w2a. Panstwa czlonkowskie wymagajg,
aby statki plywajgce pod ich banderg,
ktore prowadzg potowow przy uzyciu
sznurow haczykowych do potowow
phytkich:

— stosowaly wylgcznie duZe zaokrgglone
haki;

— stosowaly jako przynete wylgcznie ryby;
lub

— stosowaly inne srodki, ktore poddano
przeglgdowi oraz uznano za skuteczne i
zatwierdzone przez ICCAT jako
umoZzliwiajgce zmniejszenie
wspolczynnika interakcji z Zolwiami w
przypadku plytkich polowow sznurami
haczykowymi.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajq 4 Panstwa cztonkowskie:

przeszkolenie rybakow na taklowcach do

potowow pelagicznych w zakresie metod

bezpiecznego przenoszenia i uwalniania

zotwi morskich.”;
a) jezeli udokumentowano i
zgloszono do SCRS przypadki napotkania
Zotwi morskich — zapewniajq
ograniczenie, a w miarg mozliwosci
wyeliminowanie interakcji 7 zolwiami
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morskimi, przez zastosowanie lub dalsze
stosowanie co najmniej jednego z
nastepujgcych srodkow ograniczania
praylowow:

(i) alternatywnych lub nowych
rodzajow narzedzi lub modyfikacji
narzedzi;

(ii) czasowo-przestrzennych
ograniczen polowow i zamknieé w razie
podwyiszonego ryzyka interakcji z
Zotwiami morskimi;

(iii)  skutecznych oznaczen narzedzi
sieci stawnych umozliwiajqgcych ich
wykrycie przez 6twie morskie, takich jak
stosowanie kolorow sieci, pasywnych
reflektorow swiatla, szpagatow o wigkszej
srednicy, korkow lub innych materiatow
wewngqtrg sieci;

(iv)  zmiany zachowan i strategii
polowowych (na przyklad skrocenie czasu
zanurzenia);

b) wymagajq od swoich sejneréow — na
ile jest to wykonalne — by unikaly
otaczania ;0lwi morskich, uwalnialy
Zotwie morskie okrgZone lub oplgtane
narzedziami polowowymi, w tym na FAD,
jezeli jest to wykonalne, oraz zapewnialy
rozmieszczanie FAD zgodnie 7
zalgcznikiem X w celu skutecznego
wyeliminowania ryzyka oplgtania ;0twi
morskich narzedziami polowowymi;

¢ podejmujq wszelkie uzasadnione
dziatania w celu zapewnienia
bezpiecznego uwalniania ;6twi morskich
w sposob maksymalizujgcy
prawdopodobienstwo ich przeiycia, przez
wymaganie, aby:

(i) sejnery i taklowce plywajqce pod
ich banderq oraz inne rodzaje statkow
plywajqcych pod ich bandergq, ktore
uzywajq narzedzi moggcych oplgtaé
Zotwie morskie, mialy na pokladzie
urzgdzenia do usuwania haczykow,
przecinaki lin i wysiegniki koszowe lub
kaszorki, stosownie do kaidego rodzaju
narzedzi i zgodnie 7 ,,Najlepszymi
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praktykami dotyczgcymi obchodzenia sie 7
Zotwiami morskimi i ich uwalniania”
okreslonymi w wytycznych FAO w
sprawie zmniejszenia Smiertelnosci 76twi
morskich w trakcie operacji potowowych
(2009)'“ (,,wytyczne FAO”);

(i) wlasciciele, operatorzy i zaloga
takich statkow, a takze obserwatorzy na
statkach uZywali takiego sprzetu zgodnie 7
praktykami dotyczgcymi bezpiecznego
obchodzenia sie 7 Zotwiami morskimi i ich
uwalniania okreslonymi w zalgczniku XI
oraz zgodnie 7 wytycznymi FAO; ponadto
wlascicieli, operatorow i zaloge takich
statkow zacheca sie¢ do odbycia szkolenia 7
zakresu korzystania 7 takiego sprzetu;

d) wymagajq od swoich rybakow na
statkach prowadzgcych poltowy gatunkow
objetych konwencjqg, aby — o ile jest to
wykonalne — bezzwlocznie wyciggali na
poktad kaidego schwytanego Zotwia
morskiego, ktory jest wycienczony lub nie
porusza sie, oraz pomagali przywrocié go
do dobrego funkcjonowania, w tym
pomagali przy jego reanimacji, zgodnie z
zalgcznikiem X1, zanim bezpiecznie
ponownie wpuszczq go do wody;

e zapewniajg, aby rybacy znali i
stosowali odpowiednie techniki
ograniczajgce ryzyko i techniki
postepowania okreslone w zalgczniku
XL ”’,

¢ dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

3. Niezaleinie od ust. 2a i 4 na
Morzu Srodziemnym:

a) ust. 2a nie ma zastosowania;
b) ust. 2 i 3 nie majq zastosowania do
31 grudnia 2025 r.

la

http://www.fao.org/docrep/012/i0725e/i07
25e.pdf”.;

Or. en

PE750.194v03-00 26/114 PR\1284694PL.docx

PL



Uzasadnienie

Zalecenie 22-12.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 — akapit 1 — punkt 26 — wprowadzenie
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 44 a

Tekst proponowany przez Komisje

26)  dodaje si¢ art. 44a w brzmieniu: 26)

Uzasadnienie

Doprecyzowanie jezykowe.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 26
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 44 a — tytut

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

Poprawka

Or. en

Artykut 44a (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Uzasadnienie

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 26
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 44 a — akapit 1
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Tekst proponowany przez Komisje

W uzupetnieniu przepiséw art. 9
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z
dnia 20 listopada 2009 r.° kazde panstwo
cztonkowskie zapewnia, aby satelitarne
urzadzenia lokacyjne statkow rybackich
ptywajacych pod jego banderg stale
dziataty oraz aby informacje gromadzono 1
przekazywano co najmniej raz na godzing
w przypadku okreznic.”;

> Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009
z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow
wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr
847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr
811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr
2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr
388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr
676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr
1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i
uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr
1966/2006 (Dz.U. L 343 z22.12.2009,

s. 1).

Poprawka

W uzupetnieniu przepiséw art. 9
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z
dnia 20 listopada 2009 r.> panstwa
cztonkowskie zapewniajq, aby urzadzenia
lokacyjne statkow rybackich pltywajacych
pod ich banderg stale dziataty oraz aby
dane dotyczgce pozycji statkow
gromadzono i1 przekazywano wlasciwym
organom panstwa czlonkowskiego co
najmniej raz na godzing w przypadku
okreznic i co najmniej raz na dwie godziny
w przypadku pozostalych statkow.”;

> Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009
z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow
wspolnej polityki rybotéwstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr
847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr
811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr
2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr
388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr
676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr
1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i
uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr
1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009,

s. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie 18-10 zawiera dodatkowe zasady, ktore takze nalezy transponowac do tego

rozporzqdzenia.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 26
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 44 a — akapit 1 a (nowy)

PE750.194v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W przypadku awarii technicznej lub
niedziatania urzgdzenia lokacyjnego
zainstalowanego na unijnym statku
rybackim urzqdzenie to naprawia sie lub
wymienia tak szybko, jak to moZzliwe, lub
co najmniej w ciggu miesigca od
wystgpienia zdarzenia, chyba Ze statek nie
prowadi juz dziatalnosci na obszarze
konwencji ICCAT. Unijne statki rybackie
nie mogq rozpoczq¢é rejsu polowowego,
jezeli takie urzqgdzenie lokacyjne nie
zostanie naprawione lub wymienione.

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie 18-10 zawiera dodatkowe zasady, ktore takze nalezy transponowac do tego

rozporzgdzenia.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 31
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Artykut 66 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie bandery
rozpatruja zgloszenia naruszen pochodzace
od inspektorow panstwa portu 1 podejmujg
dziatania w zwiazku z tymi zgloszeniami
na podobnej podstawie, jak w przypadku
zgloszen od wlasnych inspektorow,
zgodnie z prawem krajowym.”;

PR\1284694PL.docx
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie bandery
rozpatruja zgloszenia naruszen pochodzace
od inspektorow panstwa portu 1 podejmujg
dziatania w zwigzku z tymi zgloszeniami
na podobnej podstawie, jak w przypadku
zgloszen od wlasnych inspektorow,
zgodnie z rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403+.,

1a Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z
dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
zrownowazonego zarzgdzania
zewnetrznymi flotami rybackimi oraz
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uchylenia rozporzgdzenia Rady (WE) nr
1006/2008 (Dz.U. L 347 7 28.12.2017, s.
81).;

Or. en
Uzasadnienie

Brakowato odniesienia do rozporzqdzenia w sprawie zrownowazonego zarzqdzania
zewnetrznymi flotami rybackimi.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 32 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2017/2107

Artykut 69 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

32a) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 69a
Statki NNN

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
statki wymienione w wykazie statkow
NNN nie byly upowaznione do
wyladunku, przetadunku, uzupetniania
paliwa, uzupetniania zapasow ani udziatu
w innych transakcjach handlowych.”;

Or. en

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
35a) Tekst znajdujgcy si¢ w zalgczniku
do niniejszego rozporzgdzenia dodaje si¢

jako zatgczniki VIIla, VIIIb i VIIIc do
rozporzgdzenia (UE) 2017/2107.
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Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)

Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykutl 5

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

Or. en

Poprawka

-1) art. 5 otrgymuje brzmienie:
wArtykut 5
Definicje

Do celow niniejszego rozporzqdzenia
stosuje si¢ nastepujqce definicje:

1) »ICCAT« oznacza
Miedzynarodowqg Komisje ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego;

2) »konwencja« oznacza
Miedzynarodowg konwencje o ochronie
tunczyka atlantyckiego;

3) »obszar objety konwencjq«
oznacza obszar geograficzny okreslony
w art. 1 konwencji;

4) »CPC« oznaczajqg umawiajqce sie
strony konwencji oraz wspolpracujqce
strony, podmioty lub podmioty rybackie
niebedgce stronami konwencji;

5) »SCRS« oznacza Staly Komitet ds.
Badan i Statystyki ICCAT;

6) »operator« oznacza osobe fizyczng
lub prawng, ktora prowadzi lub posiada
przedsiebiorstwo wykonujgce dziatalnosé
zwigzang 7 dowolnym etapem produkcji,
przetwarzania, dystrybucji i sieci
sprzedazy detalicznej produktow
rybolowstwa i akwakultury oraz obrotu
nimi;

7) »odpowiedzialne panstwo
czltonkowskie« oznacza panstwo
czlonkowskie bandery lub panstwo
czltonkowskie, ktorego jurysdykcji podlega
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obszar, gdzie znajduje si¢ dane miejsce
hodowli lub tuczu lub tonar;

8) »CPC miejsca hodowli lub tuczu«
oznacza panstwo czlonkowskie, ktorego
Jjurysdykcji podlega obszar, gdzie znajduje
si¢ miejsce hodowli lub tuczu tunczyka
blekitnopletwego;

9) »CPC bandery« oznacza panstwo
czltonkowskie, pod ktorego banderg plywa
dany statek rybacki;

10)  »CPC tonara« oznaczajg panstwa
czltonkowskie, ktorych jurysdykcji podlega
obszar, gdzie znajduje si¢ tonar;

11)  »statek rybacki« oznacza kazdy
statek 7 napedem wykorzystywany do
przemystowej eksploatacji zasobow
tunczyka blekitnopletwego, w tym statki
towcze, statki przetwdornie, statki
wspierajgce, holowniki, statki
przetadunkowe i statki transportowe
wyposazone do celow transportu
produktow 7 tuniczyka oraz statki
pomocnicze rybolowstwa, 7 wyjgtkiem
kontenerowcow;

12)  »statek towczy« oznacza statek
wykorzystywany do przemystowego
polowu zasobow tunczyka
blekitnopletwego;

13) »holownik« oznacza statek
wykorzystywany do holowania sadzow z
Zywym tunczykiem blekitnopletwym;

14)  »statek przetwornia« oznacza
statek, na ktorego poktadzie produkty
rybolowstwa poddaje si¢ co najmniej
jednej 7 nastepujgcych operacji przed ich
zapakowaniem: filetowanie lub krojenie,
mrozenie lub przetwarzanie;

15)  »statek pomocniczy rybotowstwa«
oznacza kazdy statek wykorzystywany do
transportu martwego (nieprzetworzonego)
tunczyka blekitnopletwego 7 sadza
wykorzystywanego w transporcie lub
hodowli, 7 okregznicy lub tonara do
wyznaczonego portu lub statku
przetworni;
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16)  »iod? przybrzeina« to statek towczy
majqcy co najmniej trzy z nastgpujgcych
pieciu cech:

a) catkowita diugos¢ mniejsza niz 12
metrow;

b) statek prowadzi poltowy wylgcznie
na wodach podlegajqcych jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego bandery;

¢ okres trwania rejsow potowowych
wynosi mniej niz 24 godziny;

d) maksymalna liczba zalogi zostala
ustalona na cztery osoby; lub

e statek prowadzi polowy przy uZyciu
selektywnych technik majgcych
ograniczony wplyw na srodowisko;

17)  »taklowiec do potowow
pelagicznych na skale przemystowg«
oznacza taklowiec do potowow
pelagicznych o dlugosci catkowitej
powyzej 24 metrow;

18)  »statek wspierajgcy« oznacza
dowolny inny statek upowazniony do
prowadzenia dzialalnosci w zakresie
polowow tunczyka blekitnopletwego w
celu wykonywania zadan nieobjetych
Zadngq 7 pozostalych kategorii
wymienionych w niniejszym artykule;

19)  »polowy rekreacyjne« oznaczajg
nieprzemystowq dziatalnos¢ potowowgq, w
czasie ktorej Zywe zasoby morza sq
eksploatowane do celow rekreacji,
turystyki lub sportu;

20)  »okreinica« oznacza kazdg sie¢
okrgzajgcq, ktorej dno Sciggniete jest na
dole sieci za pomocgq liny sznurujgcej
przechodzqcej przez kilka obreczy wzdtug
podbory i umozliwiajqcej zasznurowanie
i zamknigcie sieci;

21)  »wspdlna operacja potowowa«
oznacza wszelkie operacje wykonywane
przez co najmniej dwa sejnery, gdy polowy
jednego sejnera przypisuje si¢ jednemu
lub kilku innym sejnerom zgodnie

z uzgodnionym wczesniej kluczem
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przydziatu;

22)  »grupa narzedzi« oznacza grupe
statkow rybackich stosujgcych te same
narzedzia, ktorej przydzielono kwote dla
grupys

23)  ,»naklad polowowy« oznacza
iloczyn zdolnosci statku rybackiego i jego
dzialalnosci, wykorzystywany do pomiaru
intensywnosci operacji polowowych;
Jjednostki pomiaru roZniq sig¢ w zaleznosci
od narzedzi polowowych; w przypadku
potowow przy uiyciu takli jednostkq
pomiaru naktadu potowowego jest liczha
haczykow lub stosunek liczby haczykow
do liczby godzin; w przypadku sejnerow
jednostkq pomiaru sq dni polowowe (czas
polowu plus czas poszukiwania);

24)  »aktywne polowy« oznaczajq

w odniesieniu do kazdego statku towczego
polawianie tunczyka blekitnopletwego w
danym okresie potowu;

25)  »BCD« oznacza dokument
poltowowy dotyczgcy tunczyka
blekitnopletwego;

26) »eBCD« oznacza elektroniczny
dokument poltowowy dotyczqcy tunczyka
blekitnopletwego;

27)  »przeladunek« oznacza
przeladowanie catosci lub czesci
produktow rybolowstwa ze statku
rybackiego na inny statek rybacki; za
przeladunek nie uznaje sie jednak
roztadunku martwego tunczyka
blekitnopltetwego z okreinicy, tonara lub
holownika na statek pomocniczy
rybolowstwa;

28)  »Zywy tunczyk blekitnopletwy«
oznacza tunczgyka blekitnopletwego, ktory
jest utrzymywany przy Zyciu przez pewien
czas w tonarze lub zostaje przeniesiony
Zywy do miejsca hodowli lub tuczu, jest
trzymany w sadzach, hodowany i na
koniec zostaje odlowiony lub
Wypuszczony;

29)  »rodlawianie« oznacza zabijanie
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tunczyka blekitnopletwego w miejscach
hodowli lub tuczu lub w tonarach;

30) wtonar” oznacza narzedzie
polowowe zakotwiczone w dnie i zazwyczaj
zawierajqce skrzydlo, ktore prowadzi
tunczyka blekitnopletwego do wnetrza
putapki lub szeregu putapek, w ktorych
jest on utrzgymywany przed odlowieniem
lub hodowlg;

31) »umieszczenie w sadzu« oznacza
przeniesienie Zywego tunczyka
blekitnopletwego do miejsca hodowli lub
tuczu i poZniejsze karmienie zwierzecia
w celu tuczenia go i zwigkszenia jego
catkowitej biomasy;

32)  »kontrolne umieszczenie w sadzu«
oznacza powtorzenie operacji
umieszczenia w sadzu na wniosek
organow kontrolnych do celow
weryfikacji liczby lub przecietnej masy ryb
umieszczonych w sadzu;

33) »hodowla« lub »tuczenie« oznacza
umieszczenie tuncgyka blekitnopletwego
w sadzu przeznaczonym do hodowli

i poZniejsze karmienie go w celu tuczenia
i zwigkszenia jego catkowitej biomasy;

34)  »miejsce hodowli lub tuczu«
oznacza jasno wyinaciony przy pomocy
wspotrzednych geograficznych obszar
morski, wykorzystywany do tuczu lub
hodowli tuniczyka blekitnopletwego
zltowionego przy pomocy tonarow lub
sejnerow; miejsce hodowli lub tuczu moze
mied kilka lokalizacji przeznaczonych do
prowadzenia hodowli lub tuczu, a
wszystkie one sq wyznaczone przez
wspolrzedne geograficzne wraz 7 jasnym
okresleniem dlugosci i szerokosci
geograficznej dla kaidego punktu
wieloboku;

35)  »zdolnosé wprowadzana hodowli«
oznacza maksymalng ilosé¢ dzikiego
tunczyka blekitnopletwego w tonach, jakq
hodowla moze umiesci¢ w sadzach
podczas sezonu polowowego;
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36)  »transfer« oznacza kazdy transfer:

a) Zywego tunczyka blekitnopletwego
z sieci statku towczego do sadza
wykorzystywanego w transporcie;

b) Zywego tunczyka blgkitnopletwego
z tonara do sadza wykorzystywanego

w transporcie, niezaleznie od obecnosci
holownika;

¢ Zywego tunczyka blgkitnopletwego
z sadza wykorzystywanego w transporcie
do innego sadza wykorzystywanego

w transporcie;

d) sadza 7 Zywym tunczykiem
blekitnoptetwym z holownika na inny
holownik;

e Zywego tunczyka blekitnopletwego
z jednego sadza do innego w tym samym
miejscu hodowli lub tuczu (transfer w
obrebie miejsca hodowli lub tuczu);

P Zywego tunczyka blekitnopletwego
z sadza wykorzystywanego w hodowli do
sadza wykorzystywanego w transporcie;

37)  »transfer kontrolny« oznacza
powtorzenie dowolnego transferu na
wniosek organow kontrolnych;

38)  »transfer miedzy miejscami
hodowli lub tuczu« oznacza przeniesienie
Zywego tunczyka blekitnopletwego 7
Jjednego miejsca hodowli lub tuczu do
innego, w dwoch etapach: transfer z
przekazujgcego sadza wykorzystywanego
w hodowli do sadza wykorzystywanego w
transporcie oraz umieszczenie w sadzu g
sadza wykorzystywanego w transporcie do
odbierajgcego sadza wykorzystywanego w
hodowli;

39)  »pierwszy transfer« oznacza
transfer Zywego tunczyka
blekitnopletwego 7 okreinicy lub tonara
do sadza wykorzystywanego

w transporcie;

40)  »rdalszy transfer« oznacza kaidg
operacje transferu przeprowadzang po
pierwszym transferze, a przed
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umieszczeniem w sadzu w docelowym
miejscu hodowli lub tuczu, na przyklad
podziat lub lgczenie zawartosci dwoch
sadzow wykorzystywanych w transporcie,
z wyjgtkiem transferow dobrowolnych lub
kontrolnych;

41)  »transfer dobrowolny« oznacza
powtorzenie dowolnego transferu
dobrowolnie przez kapitana statku
towczego lub holownika lub przez jego
przedstawiciela lub przez przedstawiciela
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara, 7
ktorego przedmiotowy transfer pochodzi;

42) »kamera kontrolna« oznacza
kamerg stereoskopowq lub tradycyjng
kamere wideo wykorzystywang do celow
kontroli przewidzianych w niniejszym
rogporzqdzeniu;

43)  »kamera stereoskopowa« oznacza
kamere 7 co najmniej dwiema
soczewkami, 7 oddzielnym czujnikiem
obrazu lub oddzielnymi klatkami dla
kazdej soczewki, pozwalajgcq na
rejestrowanie trojwymiarowych obrazow
w celu zmierzenia dlugosci ryby.”’;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 7
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) w art. 7 ust. (...) dodaje sie¢ lit. a) i skresla sie

b) w brzmieniu:
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»wa)  do dnia 25 maja kaidego roku
panstwa czlonkowskie, w ktorych
prowadzona jest hodowla lub tucz,
wypelniajq i przekazujg Komisji coroczne
deklaracje dotyczqce przenoszenia.

Deklaracja obejmuje:

- ilosci (wyrazone w kg) oraz liczbe
ryb do przeniesienia,

- rok polowu,
- przecietng mase,
- CPC bandery,

— odniesienia do BCD
odpowiadajgcego przenoszonym potowom,

- nazwe i numer ICCAT miejsca
hodowli lub tuczu,

- numer sadza, oraz

- informacje o odtowionych
ilosciach (wyraZonych w kg) po
zakonczeniu odlowu.

b) ilosci przeniesione zgodnie 7
Ppowyiszym ustgpem sq umieszczane w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow w
miejscu hodowli lub tuczu wedlug roku
potowu.”;

Or. en
Uzasadnienie
Przepisy te zawarto juz w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) XX/2022

ustanawiajgcym wieloletni plan zarzgdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srodziemnym.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 8

Tekst obowigzujgcy Poprawka

la) art 8 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 8
Przenoszenie niewykorzystanych kwot

1 Kazdg niewykorzystang czesé
rocznej kwoty/rocznego limitu
polowowego danego panstwa
czltonkowskiego moZna dodaé do
odpowiedniej kwoty/odpowiedniego limitu
polowowego 7 jednego roku na rok
nastepny podczas przekazywania rocznego
planu polowowego.

2. Maksymalna niewykorzystana
ilos¢ tunczyka blekitnopletwego, jakqg
panstwo czlonkowskie moZe przenies¢ w
danym roku, nie moze przekroczyé ilosci
dozwolonej w danym roku przez ICCAT.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 14 — wprowadzenie

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1b)  wart. 14 wprowadzenie otrzgymuje
brzmienie:

wPanstwa czlonkowskie majqce kwote
tunczyka blekitnopletwego okreslajg
roczny plan monitorowania, kontroli i
inspekcji w celu zapewnienia zgodnosci 7
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niniejszym rozporzqdzeniem. KaZde
panstwo czlonkowskie przekazuje swoj
plan Komisji. Kazde panstwo
czlonkowskie opracowuje swoj plan
zgodnie z7:7;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 15 —ustepy 617

Tekst obowigzujgcy Poprawka

Ic) w art. 15 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

s 0. Panstwa czlonkowskie przekazujq
Komisji dane statystyczne dotyczqce
rocznej ilosci umieszczanej w sadzach
(ilosci zlowionych dzikich ryb), odtowow i
wywozu, a nastepnie do czasu
opracowania przez Sekretariat ICCAT
Sfunkcji ekstrakcji danych w systemie
eBCD i udostgpnienia takiej funkcji
Komisja przekazuje te dane do
Sekretariatu ICCAT.”;

b) ust. 7 otrzymugje brzmienie:

A W stosownych przypadkach do 15
maja kaidego roku panstwa cztonkowskie
przedktadajg Komisji zmienione plany
zarzgdzania hodowlg, ktore nastgpnie
przekazuje si¢ do Sekretariatu ICCAT do
1 czerwca kaidego roku.”;

Or. en
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Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 17 —ustep 5

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1d)  art. 17 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. W okresie od 1 stycznia do 31 maja
we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym, 7 wyjgtkiem obszaru na
zachod od 10°W i na pétnoc od 42°N,
dozwolone sq polowy tunczyka
blekitnopletwego przez taklowce do
polowow pelagicznych na skale
przemystowq o lgcznej dlugosci
przekraczajgcej 24 m.”’;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 e (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 21 a (nowy)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

le)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
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wArtykut 21a

Zakaz zatrzymywania tunczyka
blekitnopletwego na statkach
wspierajgcych

Statki wspierajqgce nie mogq zatrzymywac
na statku ani transportowac tunczyka
blekitnopletwego.”’;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 f (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 24

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1Y) w art. 24 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»w3.  Zakazuje si¢ wprowadzania do
obrotu lub sprzedazy tunczyka
blekitnopletwego zlowionego w ramach
poltowow rekreacyjnych.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

i Panstwa czlonkowskie odnotowujq
dane dotyczgce polowow, w tym mase
kazdego tunczyka bl¢kitnopletwego
zltowionego w ramach polowow
rekreacyjnych, i przekazujg Komisji dane
za poprzedni rok do 30 czerwca kaZdego
roku. Komisja bezzwlocznie przekazuje te
informacje Sekretariatowi ICCAT.”;

¢ ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Panstwa czlonkowskie wdraZajq
niezbedne srodki, aby w jak najwigkszym

PE750.194v03-00 42/114 PR\1284694PL.docx

PL



stopniu zapewnic¢ wypuszczanie tunczyka
blekitnopletwego, a zwlaszcza miodych
osobnikow, ztowionego w ramach
polowow rekreacyjnych. Kazdego
tunczyka blekitnopletwego wyladowuje si¢
calego, oskrobanego lub
wypatroszonego.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 g (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 26 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx
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Poprawka
1g)  art 26 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
wl. Co roku na miesigc przed

rozpoczeciem obowigzywania okresu
zezwolenia panstwa czlonkowskie
przedktadajg informacje okreslone w
zalgczniku XVI w odniesieniu do
nastepujgcego wykazu statkow:

a) wszystkich statkow towczych
prowadzgcych aktywne polowy tunczyka
blekitnopletwego; oraz

b) wszystkich innych statkow
niebedgcych statkami towczymi
uczestniczgcych w dziatalnosci zwigzanej
z tuncgykiem blekitnopletwym.

Komisja przekazuje te informacje
Sekretariatowi ICCAT na 15 dni przed
rozpoczeciem dziatalnosci potowowej, tak
aby statki te mogly zostaé wprowadzone
do prowadzonego przez ICCAT rejestru
upowazinionych statkow oraz,
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w stosownych przypadkach, do
prowadzonego przez ICCAT rejestru
statkow o dtugosci catkowitej co najmniej
20 metrow upowaznionych do
prowadzenia dzialalnosci na obszarze
objetym konwencjq.”’;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 h (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 27 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1h)  art. 27 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

19 2 Bez uszczerbku dla art. 20 ust. 6
unijne statki rybackie niewpisane do
rejestru ICCAT, o ktorym mowa w art. 26,
nie sq upowaznione do polawiania,
zatrzymywania na statku, przetadunku,
transportu, transferu, przetwarzania ani
wyladunku tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.”;

Or. en
Uzasadnienie
Zaktualizowano odestania do artykutow.
Poprawka 45
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 i (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 28

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1i) w art. 28 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

5. Panstwa czltonkowskie
przedktadajg Komisji drogq elektroniczng,
Jjako czesé swojego planu potowowego,
wykaz tonarow upowaznionych do
polowow tunczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym, zawierajgcy informacje
okreslone w zalgczniku XVII. Komisja
przekazuje te informacje Sekretariatowi
ICCAT, tak aby tonary mogly zostaé
wpisane do prowadzonego przez ICCAT
rejestru tonarow upowaznionych do
polowow tunczyka blekitnopletwego.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

3. Po ustanowieniu prowadzonego
przez ICCAT rejestru tonarow panstwa
czltonkowskie informujq Komisje o
wszelkich statkach dodanych do wykazu,
usunietych z wykazu lub o wszelkich
zmianach w prowadzonym przez ICCAT
rejestrze tonarow, w momencie
wprowadzenia tych zmian. Komisja
powiadamia o tych zmianach Sekretariat
ICCAT.”;

Or. en
Uzasadnienie

Ust. 1 zaktualizowano przez dodanie zwrotu ,,drogq elektroniczng” oraz odestania do
zatqcznika XVII (zalgcznik 14 do zalecenia 22-08). Ust. 5 zawiera tres¢ przedstawiong na s.
12 zalecenia 22-08.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 j (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 28 a (nowy)

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

1)) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 28a
Rejestr miejsc hodowli lub tuczu

1. Panstwa czlonkowskie
przedktadajg Komisji drogq elektroniczng,
Jjako czesé swojego planu potowowego,
wykaz miejsc hodowli lub tuczu
upowazinionych do prowadzenia
dziatalnosci zwigzanej 7 tunczykiem
blekitnopletwym we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srédziemnym, zawierajgcy
informacje okreslone w zalgczniku XVIII.
Komisja przekazuje te informacje
Sekretariatowi ICCAT, tak aby miejsca
hodowli lub tuczu mogly zostac wpisane
do prowadzonego przez ICCAT rejestru
miejsc hodowli lub tuczu upowaznionych
do prowadzenia dzialalnosci zwigzanej z
tunczykiem bl¢kitnopletwym.

2. Miejsc hodowli lub tuczu
niewpisanych do prowadzonego przez
ICCAT rejestru miejsc hodowli lub tuczu
nie uznaje si¢ za upowaznione do
prowadzenia dzialalnosci zwiqzanej
tunczykiem bl¢kitnopletwym.

3. Nie zezwala si¢ na dzialalnosé
hodowlang, w tym karmienie w celu
tuczenia lub odlawianie tunczyka
blekitnopletwego, poza wspolrzednymi
geograficznymi zatwierdzonymi dla
dziatalnosci hodowlanej.

4. Panstwa czltonkowskie
bezzwlocznie informujq Komisje o
wszelkich statkach dodanych do wykazu,
usunietych 7 wykazu lub o wszelkich
zmianach w prowadzonym przez ICCAT
rejestrze miejsc hodowli lub tuczu, w
momencie wprowadzenia tych zmian.
Komisja bezzwlocznie przekazuje te
informacje Sekretariatowi ICCAT.
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5. Panstwa czltonkowskie wdraZajg
srodki niezbedne do zapewnienia, aby
tunczyka blekitnopletwego nie
umieszczano w miejscu hodowli lub tuczu
niewymienionym w prowadzonym przez
ICCAT rejestrze miejsc hodowli lub tuczu
oraz aby takie miejsca hodowli lub tuczu
nie odbieraly tunczyka bl¢kitnopletwego
od statkow niewymienionych w
prowadzonym przez ICCAT rejestrze
statkow. Panstwa czlonkowskie wdrazajg
niezbedne srodki, aby zakazaé wszelkiej
dziatalnosci w miejscach hodowli lub
tuczu niezarejestrowanych w
prowadzonym przez ICCAT rejestrze
miejsc hodowli lub tuczu. ”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 k (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 33 — ustep 4

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1k)  wart. 33 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

w4.  Niniejszy artykul nie ma wplywu
na wejscie statku rybackiego CPC do
portu, zgodnie 7 prawem
miedzynarodowym, 7 powodu dziatania
sily wyziszej lub wystgpienia stanu
zagroZenia.”;

Or. en
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Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08, s. 15.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 11 (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 34 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1) art. 34 ust. 2 otrzgymuje brzmienie:

92 Kapitanowie unijnych statkow
rybackich, a takze statkow przetworni

i statkéw pomocniczych rybolowstwa,
figurujgcych w wykazie statkow, o ktorym
mowa w art. 26, lub ich przedstawiciele,
na co najmniej cztery godziny przed
przewidywanym czasem przybycia do
portu przekazujq wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego bandery lub
CPC, 7 ktorego portow lub urzqgdzen
wyladunkowych zamierzajq skorzystad,
nastepujgce informacje:

a) planowana data i planowany czas
przybycia;
b) szacunkowa ilos¢ tunczyka

blekitnopletwego trzymana na poktadzie;

¢ obszar geograficzny, z ktorego
pochodzq polowy.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 m (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 35 — ustep 5

Tekst obowigzujgcy

Poprawka

Im) art. 35 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Kapitanowie unijnych statkow
rybackich biorgcych udzial w
przeladunkach wypelniajq deklaracje
przetadunkowg ICCAT i przekazujq jg
panstwom czionkowskim bandery nie
poziniej niz w ciggu pieciu dni po dacie
przeladunku w porcie zgodnie 7
zaleceniem 21-15. Kapitanowie statkow
rybackich prowadzgcych przeladunek
wypelniajq deklaracje przetadunkowq
ICCAT zgodnie ze wzorem okreslonym w
zalgczniku X. Deklaracja przetadunkowa
musi by¢ powigzana 7 eBCD w celu
utatwienia kontroli krzyZowej danych w
niej zawartych.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08, s. 16.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 n (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 36

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

In)  art. 36 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 36

Raporty ilosciowe

Co dwa tygodnie panstwa czlonkowskie
przesylajg Komisji raporty polowowe.
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Raporty te zawierajq dane wymagane na
mocy art. 31 w odniesieniu do tonarow,
sejnerow i innych statkow towczych.
Informacje sq uporzgdkowane wedlug
rodzajow narzedzi. Komisja bezzwlocznie
przekazuje te informacje Sekretariatowi
ICCAT.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08, s. 16.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 o (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 38

Tekst obowigzujgcy Poprawka

lo)  wart. 38 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

A Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w
przypadku wypuszczania tunczyka z
miejsc hodowli lub tuczu na holownikach
obecni sq wylqgcznie obserwatorzy
regionalni, o ktorych mowa w art. 39, a
nie obserwatorzy krajowi.”;

2) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3 Zobowiqzania, obowiqzki i zadania
majqce zastosowanie do obserwatorow
krajowych okreslono w zalgczniku VIIIL.”;

3) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Do celow niniejszego artykulu
panstwa czlonkowskie zapewniajg:

a) reprezentatywny zasi¢g czasowo-
przestrzenny w celu zapewnienia, aby
Komisja otrzymywala stosowne

i odpowiednie dane i informacje dotyczgce
polowu, naktadu oraz innych aspektow
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naukowych i dotyczqcych zarzgdzania,
z uwzglednieniem cech szczegolnych flot
i rybolowstwa;

b) rzetelne protokoly gromadzenia
danych;
¢ wlasciwe przeszkolenie

i zatwierdzenie obserwatorow przed ich
rozmieszczeniem;

d) aby obserwatorzy przed
rozmieszczeniem otrzymali wykaz 0sob do
kontaktu we wlasciwym organie panstwa
czlonkowskiego, do ktorych naleZy
zglaszac obserwacje;

e) mozliwie minimalne zaklocenie
dziatalnosci statkow rybackich i tonarow
dokonujgcych polowow na obszarze
obowigzywania konwencji;

aby kapitan statku rybackiego lub
operator tonara zezwolil obserwatorowi
na dostep do elektronicznych srodkow
lgcznosci na statku rybackim lub
tonarze.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08, s. 17 i 18.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 p (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 39

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

Ip)  wart. 39 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

D

»C)  podczas wszystkich operacji
transferu 7 jednego sadza
wykorzystywanego w hodowli do sadzow

ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
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wykorzystywanych w transporcie, ktore
nastepnie sq holowane do innego miejsca
hodowli lub tuczu;’;

2) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

i Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby do kaidego miejsca hodowli lub tuczu
przypisany byl jeden obserwator
regionalny ICCAT na caly okres operacji
umieszczania w sadzach i odlawiania. W
przypadku dzialania sily wyZszej i po
potwierdzeniu przez panstwo czlonkowskie
hodowli okolicznosci, ktére stanowigq sile
wyziszq, lub w przypadkach, gdy sqsiednie
miejsca hodowli lub tuczu, autoryzowane i
kontrolowane przez to samo panstwo
czlonkowskie hodowli, dzialajg wspdlnie
jako jedna jednostka, obserwator
regionalny ICCAT moZe obstugiwaé dwa
miejsca hodowli lub tuczu lub wigkszq ich
liczbe w celu zagwarantowania cigglosci
dziatalnosci hodowlanej, jezeli
zapewnione jest naleiyte wykonywanie
zadan obserwatora i po potwierdzeniu
przez panstwo czlonkowskie hodowli.”;

3) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wda. Na zasadzie odstepstwa od ust. 4 w
przypadku transferu miedzy dwoma
roznymi miejscami hodowli lub tuczu
znajdujgcymi sie na obszarze, ktory
podlega kompetencji tego samego panstwa
czltonkowskiego, jeden obserwator
regionalny moZe byé przydzielony na
potrzeby calego procesu, w tym transferu
ryb do sadza wykorzystywanego w
transporcie na potrzeby holowania,
holowania ryb 7 przekazujgcego miejsca
hodowli lub tuczu do odbierajgcego
miejsca hodowli lub tuczu i umieszczania
w sadzach ryb w odbierajgcym miejscu
hodowli lub tuczu. W takim przypadku
obserwatora regionalnego przydziela
przekazujgce miejsce hodowli lub tuczu, a
koszt jest dzielony miedzy zarowno
przekazujqce, jak i odbierajgce miejsce
hodowli lub tuczu, chyba Ze
przedsigbiorstwa hodowlane okreslg
inaczej.”;

PE750.194v03-00 52/114 PR\1284694PL.docx

PL



4)

wda. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 5
odpowiednie CPC moggq zezwoli¢ na
odlow z miejsc hodowli lub tuczu do 1 000
kg dziennie i do maksymalnie 50 ton
rocznie na miejsce hodowli lub tuczu w
celu zaopatrzenia rynku swiezego
tunczyka blekitnopletwego, pod
warunkiem Ze podczas 100 % takich
odlowow upowazniony inspektor 7 CPC
miejsca hodowli lub tuczu jest na miejscu
i kontroluje calq operacje. Upowaziniony
inspektor zatwierdza rownieZ odltowione
ilosci w systemie eBCD. W takim
przypadku nie wymaga si¢ podpisu
obserwatora regionalnego w sekcji
dotyczqcej odtowu w eBCD. W
stosownych przypadkach to odstepstwo
poddaje si¢ przeglgdowi przez stalg grupe
roboczg (PWG), w miare moZliwosci w
grupie roboczej ds. IMM.”;

5)
A Obserwatorzy regionalni ICCAT
wypeltniajg zobowigzania, obowiqzki i

zadania okreslone w zalgczniku VIIL ”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 q (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 40

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

1qg)  wart. 40 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:
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1) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

wl. Przed rozpoczeciem operacji
transferu, w tym transferow
dobrowolnych, kapitan statku towczego
lub holownika lub jego przedstawiciele
lub operator miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara, 7 ktorego przedmiotowy
transfer pochodzi, przekazuje panstwu
czltonkowskiemu bandery lub panstwu
czltonkowskiemu odpowiedzialnemu za
miejsce hodowli lub tuczu lub tonar
uprzednie powiadomienie o transferze,
w ktorym okreslono:

a) liczbe sztuk i szacunkowq mase
tunczyka blekitnopletwego, ktorego
dotyczy transfer;

b) nazwe statku towczego, holownika,
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara i ich
numer w rejestrze ICCAT;

¢ date i miejsce tlowienia;

d) date i przewidywany czas
transferu;

e przewidywane polozenie

(szerokos¢/dlugosé geograficzng) miejsca
transferu i numery sadzow
przekazujqgcego i odbierajgcego;

y/) docelowe miejsce hodowli lub
tuczu;

2) w przypadku transferu 7 sadza
wykorzystywanego w hodowli do sadza
wykorzystywanego w transporcie — nazwe
i numer ICCAT przekazujgcego miejsca
hodowli lub tuczu;

h) w przypadku transferow w obrebie
miejsca hodowli lub tuczu — numery obu
sadzow wykorzystywanych w hodowli i
sadzow wykorzystywanych

w transporcie.”;

2) uchyla si¢ ust. 2;
3) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3 Wszystkie sadze wykorzystywane w
operacjach transferu i zwigzanym g nimi
transporcie ywego tunczyka
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blekitnopletwego sq numerowane w
systemie niepowtarzalnej numeracji, o
ktorym mowa w art. XX.”’;

4) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

3. Panstwa cztonkowskie
uczestniczgce w operacjach transferu, o
ktorych mowa w ust. 1, zezwalajg lub
odmawiajq udzielenia zezwolenia na
transfer w ciggu 48 godzin od zloZenia
uprzedniego powiadomienia o transferze.
Operacji transferu nie mozna rozpoczgé
przed wydaniem numeru udzielonego
uprzedniego zezwolenia.”;

5) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

wda. Przed rozpoczeciem kampanii
polowowej tunczyka blekitnopletwego
panstwa czlonkowskie przydzielajq
niepowtarzalny i moZzliwy do
zidentyfikowania numer kaidemu sadzowi
powigzanemu 7 miejscami hodowli lub
tuczu na obszarach podlegajgcych ich
Jjurysdykcji, w tym sadzom
wykorzystywanym do transportu ryb do
miejsca hodowli lub tuczu.

5b. Niepowtarzalne numery sadzow
muszq by¢ wybite lub namalowane na
dwoch przeciwnych stronach obreczy
sadza i powyzej linii wody, w kolorze
kontrastujgcym 7 tlem, na ktorym sq one
namalowane lub wybite, i muszq byé
widoczne i cgytelne w dowolnym
momencie do celow kontroli. Wysokos¢é
liter i cyfr powinna wynosi¢ co najmniej
20 cm, a grubosé linii — co najmniej 4 cm.
Dozwolone sq alternatywne metody
oznaczania niepowtarzalnego numeru na
sadzu, pod warunkiem Ze dajg one takq
samg gwarancje widocznosci, czytelnosci i
nienaruszalnosci.”;

6) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

A Transfery dobrowolne i kontrolne
nie wymagajg nowego zezwolenia na
transfer.”;

Or. en
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Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 r (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 41

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

Ir) w art. 41 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

1) tytul otrzymuje brzmienie:
wArtykut 41

Odmowa zezwolenia na transfer i
wynikajqce z niego wypuszczenie tunczyka
blekitnopletwego”;

2) ust. 1 lit. b) i ¢) otrzymuje
brzmienie:

»wb)  liczha i masa ryb nie zostaly
wlasciwie zgloszone przez statek towczy
lub tonar lub nie zostaly zatwierdzone do
umieszczenia w sadzach;

c) statek towczy lub tonar, ktory
zglosil potow ryb, nie mial waznego
upowaznienia do polowow tunczyka
blekitnopletwego wydanego zgodnie 7 art.
265 lub”;

3) w ust. 1 dodaje sig litere w
brzmieniu:

»€) docelowe miejsce hodowli lub
tuczu nie jest zgloszone jako aktywne w
prowadzonym przez ICCAT rejestrze
miejsc hodowli lub tuczu.”;

4) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

» W przypadku awarii technicznej systemu
VMS podczas transportu do miejsca
hodowli lub tuczu dany holownik
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zastepuje si¢ innym holownikiem, ktory
dysponuje w pelni funkcjonujgcym VMS,
lub instaluje si¢ lub wykorzystuje nowy,
sprawny VMS najszybciej, jak to mozliwe,
i nie pozniej niz w ciggu 72 godzin po
wystgpieniu awarii technicznej. Ten okres
72 godzin moZna wyjgtkowo przedtuzyé w
przypadku dziatania sily wyZszej lub
wystgpienia uzasadnionych ograniczen
operacyjnych. O awarii technicznej
niezwlocznie powiadamia si¢ Komisje,
ktora informuje Sekretariat ICCAT. Od
momentu wykrycia awarii technicznej do
momentu jej usuniecia kapitanowie lub
ich przedstawiciele co godzine przekazujq
organom kontrolnym panstwa
czltonkowskiego bandery aktualne
wspolrzedne geograficzne statku
rybackiego za pomocq odpowiednich
srodkow telekomunikacji.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 s (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 42

Tekst obowigzujgcy Poprawka
Is) w art. 42 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) artykul 42 otrzymuje oznaczenie
artykut 43;

b) ust. 1 otrzymugje brzmienie:

wl. Na koniec operacji transferu
kapitanowie statku towczego lub
holownika lub ich przedstawiciele, lub
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operator miejsca hodowli lub tuczu lub
tonara wypelniajq i przekazujq
odpowiedzialnemu panstwu
czlionkowskiemu, obserwatorowi
regionalnemu ICCAT, jezeli jego
obecnos¢é jest obowiqzkowa, a takie w
stosownych przypadkach kapitanowi
holownika lub operatorowi miejsca
hodowli lub tuczu odbierajqgcego ryby
deklaracje transferu ICCAT zgodnie ze
wzorem okreslonym w zalgczniku VI1.”’;

¢ ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Oryginat ITD towarzyszy
transferowi ryb do docelowego miejsca
hodowli lub tuczu, gdzie ryby zostang
umieszczone w sadzu:

a) podczas pierwszego transferu
kapitan statku towczego lub holownika
lub jego przedstawiciel, lub przedstawiciel
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara,
ktorego przedmiotowy transfer pochodzi,
sporzgdza kopie oryginatu deklaracji
transferu, gdy pojedynczy polow jest
transferowany z okreznicy lub tonara do
co najmniej dwoch sadzow
wykorzystywanych w transporcie;

b) w przypadku dalszych transferow
kapitan holownika przekazujgcego
aktualizuje deklaracje transferu,
wypeltniajgc czes¢ 3 (dalsze transfery), i
przekazuje zaktualizowang deklaracje
transferu holownikowi odbierajqgcemu.

Kopie ITD przechowuje si¢ na statkach
towczych lub holownikach przekazujgcych
lub na tonarze przekazujgcym, lub w
przekazujgcym miejscu hodowli lub tuczu
i zapewnia si¢ ich dostepnos¢ w dowolnym
momencie do celow kontroli przez czas
trwania kampanii polowowej.”’;

d) ust. 5 otrzymugje brzmienie:

»d. Informacje dotyczgce ryb padlych
podczas operacji transferu lub podczas
transportu ryb do docelowego miejsca
hodowli lub tuczu rejestruje sie zgodnie z
procedurami okreslonymi w zalgczniku
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XIIL”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 t (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 43

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

Iy w art. 43 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

a) artykut 43 otrzymuje oznaczenie
artykut 42;

b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

wl. Kapitan statku towczego lub
holownika lub operator miejsca hodowli
lub tuczu lub tonara, 7 ktorego
przedmiotowy transfer pochodzi, zapewnia
monitorowane transferu za pomocq
kamery wideo umieszczonej w wodzie w
celu okreslenia liczby transferowanych
osobnikow tunczyka blgkitnopletwego, 7
wyjgtkiem transferow sadzow z jednego
holownika do innego, gdy nie dochodzi do
przemieszczenia Zywych tunczykow miedzy
tymi sadzami. Nagranie wideo sporzqdza
si¢ zgodnie 7 minimalnymi normami i
procedurami okreslonymi w zalgczniku X.
Wtasciwy organ panstwa cztonkowskiego
kazdego operatora przekazujgcego wdraza
srodki niezbedne do zapewnienia
bezzwlocznego przekazania przez
operatora przekazujgcego identycznych
kopii odpowiednich nagran wideo:

a) w przypadku operacji pierwszego
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transferu i ewentualnego transferu
dobrowolnego — obserwatorowi
regionalnemu ICCAT oraz holownikowi
odbierajgcemu, a na koniec rejsu
polowowego rowniez; wlasciwemu
organowi panstwa cttonkowskiego
bandery lub tonara danego operatora
przekazujqgcego;

b) w przypadku dalszych transferow —
obserwatorowi krajowemu na statku
holownika przekazujgcego, kapitanowi
holownika odbierajqcego, a na koniec
operacji holowania rownie; wlasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego
bandery danego holownika
przekazujqgcego;

¢ w przypadku transferow miedzy
dwoma réinymi miejscami hodowli lub
tuczu — obserwatorowi regionalnemu
ICCAT, holownikowi odbierajgcemu i
wlasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego przekazujqgcego miejsca
hodowli lub tuczu; oraz

d) jezeli przy operacji transferu
obecny jest organ inspekcji krajowej lub
ICCAT, inspektorzy rowniez otrzymujq
kopie odpowiedniego nagrania wideo.”;

c) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

wla. Odpowiednie nagranie wideo
towarzyszy rybom do docelowego miejsca
hodowli lub tuczu. Jego kopi¢
przechowuje si¢ na statkach lub tonarach
przekazujgcych lub w przekazujgcych
miejscach hodowli lub tuczu i zapewnia
si¢ jej dostgpnosé w dowolnym momencie
kampanii polowowej do celow kontroli.”;

d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

3. Kapitan statku towczego lub
holownika lub jego przedstawiciel lub
przedstawiciel miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara, 7 ktorego pochodzi transfer,
oraz wlasciwe organy panstwa
czltonkowskiego zatrzymujq nagrania
wideo zwigzane 7 transferami przez okres
co najmniej trzech lat i przechowujq je tak
dlugo, jak jest to konieczne do celow
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kontroli i egzekwowania prawa.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 u (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 43 a (nowy)

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

1lu)
wArtykut 43a

Transfery dobrowolne i kontrolne

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

1. Jezeli nagranie wideo, o ktorym
mowa w art. 42, nie spelnia minimalnym
norm okreslonych w zalgczniku X, a w
szczegolnosci gdy jego jakosé i ostrosé sq
niewystarczajgce do okreslenia liczby
transferowanych ryb, kapitan statku
towczego lub holownika lub jego
przedstawiciel lub przedstawiciel miejsca
hodowli lub tuczu lub tonara, 7 ktorego
pochodzi transfer, moZe przeprowadzi¢
transfer lub transfery dobrowolne.

2. Jezeli nie przeprowadzono
transferow dobrowolnych lub transfery
dobrowolne w dalszym ciggu nie
pozwalajq na okreslenie liczby
transferowanych ryb, wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego statku, tonara
lub miejsca hodowli lub tuczu, 7 ktorego
pochodzi transfer, nakazuje
przeprowadzenie transferu kontrolnego.
Taki transfer powtarza si¢ do momentu,
az jakos¢ nagrania wideo pozwoli na
oszacowanie liczby transferowanych
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osobnikow tunczyka blegkitnopletwego.

3. Transfery dobrowolne lub
kontrolne przeprowadza si¢ do innego
sadzu, ktory musi by¢ pusty. Liczbe ryb
uzyskang w wyniku prawidtowo
przeprowadzonego transferu
dobrowolnego lub kontrolnego wpisuje si¢
do dziennika polowowego, deklaracji
transferu ICCAT (ITD) oraz
odpowiednich sekcji eBCD.

4. Sadz wykorzystywany

w transporcie mozna oddzieli¢ od
okreznicy, tonara lub sadzu
wykorzystywanego w hodowli dopiero po
wykonaniu zadan obserwatora
regionalnego ICCAT obecnego na
poktadzie sejnera lub w miejscu hodowli
lub tuczu lub tonara.

5. Jezeli jakos¢ nagrania wideo 7
transferu lub transferow dobrowolnych
wciq? nie pozwala na okreslenie liczby
osobnikow poddawanych transferowi,
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
kapitana statku towczego lub holownika
lub jego przedstawiciela lub
przedstawiciela miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara moze zezwolié na oddzielenie
sejnera, tonara lub miejsca hodowli lub
tuczu od sadza lub sadzow
wykorzystywanych w transporcie. W takim
przypadku wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego kapitana statku towczego
lub holownika lub jego przedstawiciela
lub przedstawiciela miejsca hodowli lub
tuczu lub tonara nakazuje zaplombowanie
drzwi odpowiednich sadzow
wykorzystywanych w transporcie zgodnie
z procedurg okreslong w zalgczniku XIX
oraz wymaga przeprowadzenia w
okreslonym czasie i miejscu transferow
kontrolnych w obecnosci wlasciwego
organu bandery, tonara lub miejsca
hodowli lub tuczu.

6. Jezgeli wlasciwe organy panstwa
czltonkowskiego bandery, tonara lub
miejsca hodowli lub tuczu nie mogq byé
obecne przy transferze kontrolnym,
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transfer kontrolny odbywa si¢ w obecnosci
obserwatora regionalnego ICCAT. W
takiej sytuacji odpowiedzialnosé za
przydzielenie obserwatora regionalnego
spoczywa na operatorze miejsca hodowli
lub tuczu bedgcym wiascicielem
transferowanego tunczyka
blekitnopletwego, i to ten operator
zapewnia przydzielenie obserwatora
regionalnego w celu weryfikacji transferu
kontrolnego.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 v (nowy)

Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 44

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

Poprawka

1v) w art. 44 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie:

wDochodzenie prowadzone przez wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego”;

b) uchyla sie ust. 1;
¢ ust. 2 otrzymuje brzmienie:

92 Odpowiedzialne panstwo
czltonkowskie przeprowadza dochodzenie
we wszystkich przypadkach, w ktorych:

a) roznica miedzy liczbg ryb
zgloszong w ITD przez kapitana statku
towczego lub holownika lub operatora
tonara lub miejsca hodowli lub tuczu a
liczbg ryb oszacowang przez obserwatora
regionalnego ICCAT Ilub obserwatora
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krajowego CPC, stosownie do przypadku,
wynosi wiecej niz 10 %;

b) obserwator regionalny ICCAT nie
podpisat ITD.

Margines bledu wynoszgcy 10 %, o
ktorym mowa w lit. a), wyraza sig jako
wartos¢ procentowq danych liczcbowych
przedstawionych przez kapitana statku
towczego lub holownika lub przez
operatora tonara lub miejsca hodowli lub
tuczu.

Po wszczeciu dochodzenia wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego informuje o
dochodzeniu wtasciwy organ panstwa
cztonkowskiego lub CPC bandery
odpowiedni dla danego holownika lub
danych holownikow i zapewnia, aby do
czasu zakonczenia dochodzenia nie
zezwolono na transfer 7 ani do danego
sadza wykorzystywanego w transporcie.

W stosownych przypadkach dochodzenie
obejmuje analize wszystkich
odpowiednich nagran wideo. Takie
dochodzenie zostaje zakonczone przed
umieszczeniem ryb w sadzach w miejscach
hodowli lub tuczu, a w kazdym przypadku
w ciggu 96 godzin od rozpoczecia
dochodzenia, 7 wyjqgtkiem przypadkow
dziatania sily wyzszej. Do czasu
otrzymania wynikow tego dochodzenia nie
prowadZi sie operacji umieszczania

w sadzach ani nie zatwierdza sig
odpowiedniej sekcji BCD.”;

d) uchyla si¢ ust. 3, 4i 5;
e dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w3a. W przypadku wszystkich operacji
transferu, w ktorych wymagane jest
nagranie wideo, wynoszqca wigcej niz 10
% roznica miedzy liczbq sztuk tunczyka
blekitnopletwego zgloszong przez kapitana
statku rybackiego lub jego przedstawiciela
lub przedstawiciela miejsca hodowli lub
tuczu lub tonara w ITD a liczbq sztuk
ustalong w wyniku dochodzenia przez
wlasciwy organ CPC kapitana statku
rybackiego lub jego przedstawiciela lub
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przedstawiciela miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara stanowi potencjalne
niespelnienie wymogow przez dany statek
rybacki, dany tonar lub dane miejsce
hodowli lub tuczu.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 w (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 45 a (nowy)

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

Iw)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 45a

Zmiany w ITD i eBCD w nastepstwie
inspekcji na morzu lub dochodzen

W przypadku stwierdzenia w nastepstwie
inspekcji na morzu lub dochodzenia
roznicy w liczbie ryb w porownaniu 7
liczbq zgloszong w ITD i eBCD
wynoszqcej wiecej niz 10 % wilasciwy
organ CPC operatora przekazujgcego
zmienia eBCD, tak aby odzwierciedli¢
wyniki dochodzenia.”;

Or. en
Uzasadnienie
Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu

zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 x (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 45 b (nowy)

Tekst obowigzujgcy

PE750.194v03-00
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Poprawka

Ix)
wArtykut 45b
Przepisy ogdlne

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

L Kazde panstwo czlonkowskie
miejsca hodowli lub tuczu wyznacza jeden
wlasciwy organ odpowiedzialny za
koordynacje gromadzenia i weryfikacji
informacji na temat dzialan panstw
czlonkowskich zwigzanych z
umieszczaniem w sadzach, za kontrole
dziatalnosci w zakresie hodowli lub tuczu
w jego jurysdykcji, a takze za skladanie
sprawozdan wlasciwym organom panstw
cztonkowskich i CPC, ktorych statki
plywajgce pod ich banderq lub tonary
zlowily tunczyka umieszczonego w
sadzach, oraz za wspolprace 7 tymi
organami.

2. Wszystkie polowy tunczyka
blekitnopletwego i dzialalnosé w zakresie
hodowli lub tuczu tunczyka
blekitnopletwego podlegajq kontroli
opisanej w planie monitorowania, kontroli
i inspekcji przedtoionym zgodnie 7 art. 15.

3. Panstwa czlonkowskie
zaangazowane w dzialania zwigzane 7
umieszczaniem w sadzach wymieniajq si¢
informacjami i wspolpracujg w celu
zapewnienia, aby liczba sztuk i masa
tunczyka blekitnopletwego
przeznaczonego do umieszczenia w
sadzach byly dokladne, zgodne z ilosciami
polowow zgloszonymi przez sejner lub
tonar oraz zadeklarowane w
odpowiednich sekcjach eBCD.

4. Panstwa czlonkowskie miejsca
hodowli lub tuczu zapewniajq, aby
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operatorzy miejsc hodowli lub tuczu
zawsze utrgymywali dokladny
schematyczny plan swoich miejsc hodowli
lub tuczu, w ktorym wskazuje si¢
niepowtarzalny numer wszystkich sadzow
i ich indywidualne poloZenie w miejscu
hodowli lub tuczu. Zaktualizowany plan
nalezy zawsze udostepniaé wlasciwemu
organowi panstwa czltonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu do celow
kontroli oraz obserwatorowi
regionalnemu ICCAT przydzielonemu do
miejsca hodowli lub tuczu. Wszelkie
modyfikacje planu schematycznego
wymagajq uprzedniego powiadomienia
wlasciwego organu panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub
tuczu. Schematyczny plan hodowli
dostosowuje si¢ za kazdym razem, gdy
zmienia sig liczba lub rozmieszczenie
sadzow wykorzystywany w hodowli.

5. Wtasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
i operator miejsca hodowli lub tuczu
zatrzymujq przez okres co najmniej trzech
lat wszystkie informacje, dokumenty i
materialy Twigzane 7 umieszczaniem w
sadzach w miejscach hodowli lub tuczu
znajdujgcych si¢ na obszarach, ktore
podlegajq ich jurysdykcji, i przechowujq
te informacje tak dlugo, jak jest to
konieczne do celow kontroli i
egzekwowania prawa.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 y (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 45 ¢ (nowy)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

1y)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 45¢
Niepowtarzalny numer identyfikacyjny

1. Przed rozpoczeciem kampanii
polowowej tunczyka bl¢kitnopletwego
wlasciwy organ CPC miejsca hodowli lub
tuczu przydziela niepowtarzalny i mozliwy
do zidentyfikowania numer kaZdemu
sadzowi powigzanemu 7 miejscami
hodowli lub tuczu na obszarach
podlegajqgcych ich jurysdykcji, w tym
sadzom wykorzystywanym do transportu
ryb do miejsca hodowli lub tuczu.

2. Numery sadzow nadaje si¢ w
systemie niepowtarzalnej numeracji,
obejmujgcym co najmniej kod Alfa 3
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
prowadzona jest hodowla lub tucz,

a nastepnie trzy cyfry. Niepowtarzalne
numery sadzow sq stale i nie mogq byé
przenoszone Z jednego sadza na drugi.

3. Niepowtarzalne numery sadzow
muszq by¢ wybite lub namalowane na
dwoch przeciwnych stronach obreczy
sadza i powyzej linii wody, w kolorze
kontrastujgcym z ttem, na ktorym sq one
namalowane lub wybite, i muszg by¢
widoczne i cgytelne w dowolnym
momencie do celow kontroli. Wysokos¢é
liter i cyfr powinna wynosicé co najmniej
20 cm, a grubosé linii — co najmniej 4 cm.

4. Dozwolone sq alternatywne metody
oznaczania niepowtarzalnego numeru na
sadzu, pod warunkiem Ze dajq one takq
samgq gwarancje widocznosci, czytelnosci i
nienaruszalnosci.”;

Or. en
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Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 z (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 45 d (nowy)

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

Iz) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 45d
Zegwolenie na umieszczenie w sadzach

1. Kazida operacja umieszczanie w
sadzach podlega procedurze okreslonej w
ust. 2—4.

2. Operator miejsca hodowli lub
tuczu zwraca sie 7 wnioskiem o udzielenie
zezwolenia na umieszczenie w sadzach
wydawane przez wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub
tuczu, a we wniosku przedstawia
nastepujgce informacje:

a) liczbe i mase ryb, ktore majq byé
umieszczone w sadzach, jak okreslono w
deklaracji transferu (ITD);

b) odpowiednie deklaracje transferu
(ITD);
¢ odpowiednie odniesienie do eBCD,

potwierdzone i zatwierdzone przez
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
lub CPC bandery lub tonara, ktore
dokonaly polowu;

d) wszystkie raporty dotyczqgce ryb,
ktore padly podczas transportu, nalezycie
zarejestrowane zgodnie 7 zalgcznikiem
XIII.

3. Wtasciwy organ panstwa
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czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
przekazuje informacje, o ktorych mowa w
ust. 2, wlasciwym organom
odpowiedniego panstwa czlonkowskiego
lub CPC bandery lub tonara, ktore
dokonaly poltowu, i zwraca sig o
potwierdzenie, ;e moZna zezwoli¢ na
umieszczenie w sadzach.

4. W ciggu trzech dni roboczych
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
lub CPC bandery lub tonara, ktore
dokonaly potowu, powiadamiajq wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego lub CPC
miejsca hodowli lub tuczu, e moina
zezwolié na operacje umieszczenia w
sadzach lub naleiy odmowié takiego
zezwolenia. W przypadku odmowy
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
bandery lub tonara okresla powody
odmowy, a odmowie towarzyszy
wynikajqcy z niej nakaz wypuszczenia.

5. Panstwo czlonkowskie miejsca
hodowli lub tuczu wydaje zezwolenie na
umieszczenie w sadzach bezzwlocznie po
otrzymaniu potwierdzenia od
odpowiedniego wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego lub CPC bandery
lub tonara, ktore dokonaly potowu. W
przypadku braku takiego potwierdzenia
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu nie zezwala na
przeprowadzenie operacji umieszczenia w
sadzach.

6. Nie udziela sie zezwolenia na
umieszczenie w sadzach, jezeli rybom
objetym zezwoleniem na umieszczenie w
sadzach nie towarzyszy kompletna
dokumentacja wymagana w ust. 2
niniejszego artykutu.

7. Do czasu otrzymania wynikow
dochodzenia, o ktorym mowa w art. 43,
prowadzonego przez wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego lub CPC bandery
lub tonara, ktore dokonaly potowu, nie
przeprowadza sie operacji umieszczania

w sadzach ani nie zatwierdza si¢
odpowiednich sekcji eBCD dotyczgcych
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polowow i handlu Zywymi zwierzetami.

8. Jezeli wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego lub CPC miejsca hodowli
lub tuczu nie wydal zezwolenia na
umieszczenie w sadzach w ciggu miesigca
od zloZenia przez operatora miejsca
hodowli lub tuczu wniosku o udzielenie
zezwolenia na umieszczenie w sadzach,
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu nakazuje
wypuszczenie i prrystepuje do
wypuszczenia wsgystkich ryb znajdujgcych
si¢ w danym sadzu wykorzystywanym w
transporcie zgodnie 7 zalgcznikiem XII.
Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu odpowiednio i
bezzwlocznie informuje o wypuszczeniu
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
lub CPC bandery lub tonara, ktore
dokonaly potowu, oraz Sekretariat
ICCAT.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 46

Tekst proponowany przez Komisje

2) w art. 46 ust. (...) dodaje si¢ lit. a) i
b) w brzmieniu:

@) Panstwa cztonkowskie nie
umieszczajq tunczyka blekitnopletwego w
miejscu hodowli lub tuczu
niezatwierdzonym przez panstwo
czlonkowskie lub CPC lub
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niewymienionym w prowadzonym przez
ICCAT rejestrze miejsc hodowli lub tuczu;

b) panstwa czlonkowskie, w ktorych
prowadzona jest hodowla lub tucz,
zapewniajg, by zlowiony tunczyk
blekitnopletwy byl umieszczany w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow
oraz rozdzielany wedlug panstwa
czlonkowskiego bandery lub CPC
pochodzenia. Na zasadzie odstepstwa,
jezeli tunczyk blekitnopletwy zostal
ztowiony w ramach wspdlnej operacji
polowowej miedzy roZnymi panstwami
czlonkowskimi, panstwa czlonkowskie, w
ktorych prowadzona jest hodowla lub
tucz, zapewniajq, aby tunczyk
blekitnopletwy byl umieszczany w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow i
rozdzielany w oparciu o wspolne operacje
potowowe.”.

Or. en
Uzasadnienie

Przepis ten juz zawarto w rozporzqdzeniu (UE) XX/2022.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykul 46

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2a)  art. 46 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 46
Odmowa zezwolenia

Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
odpowiedzialnego za statek towczy lub
tonar odmawia zatwierdzenia operacji
umieszczenia w sadzu, jezeli uzna, Ze:

a) statek towczy lub tonar, ktory
dokonat polowu, nie dysponuje
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wystarczajgcq kwotg na umieszczenie
tunczyka blekitnopletwego w sadzu;

b) ilos¢ ryb, ktore majq zostaé
umieszczone w sadzu, nie zostala
wlasciwie zgloszona przez statek towczy
lub tonar; lub

c statek towczy lub tonar, ktory
zglosil polow ryb, nie ma waznego
upowaznienia do polowow tunczyka
blekitnopletwego, wydanego zgodnie
z art. 26.

Jezeli panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za statek towczy lub tonar
odmawia zatwierdzenia operacji
umieszczenia w sadzu, wowczas:

a) informuje ono wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego lub CPC
odpowiedzialnych za miejsce hodowli lub
tuczu; oraz

b) zwraca sie do tego organu
o przejecie poltowow i wypuszczenie ryb do
morza.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)

Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 46 b (nowy)

Tekst obowigzujgcy
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Umieszczanie w sadzach
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L Po przybyciu holownika w poblize
miejsca hodowli lub tuczu wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu zapewnia, aby holownik ten
znajdowal sie w odleglosci co najmniej
Jjednej mili morskiej od jakiegokolwiek
obiektu miejsca hodowli lub tuczu do
czasu fizycznej obecnosci wlasciwego
organu panstwa czltonkowskiego miejsca
hodowli lub tuczu; stale monitoruje sie¢
pozycje i dzialania holownika.

2. Wiasciwe organy panstw
czltonkowskich nie zezwalajg na
rozpoczecie operacji umieszczania w
sadzach bez obecnosci wlasciwego organu
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu i obserwatora regionalnego
ICCAT ani przed wypelnieniem i
zatwierdzeniem sekcji eBCD dotyczgcych
polowow i handlu Zywymi zwierzetami
przez wlasciwy organ lub wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego lub CPC bandery
lub tonara, ktore dokonaly potowu.

3. Zabrania si¢ kotwiczenia sadzow
wykorzystywanych w transporcie jako
sadzow wykorzystywanych w hodowli bez
przeniesienia ryb w celu umozliwienia
nagrywania kamergq stereoskopowg.

4. Po transferze tunczyka
blekitnopletwego z sadza
wykorzystywanego w holowaniu do sadza
wykorzystywanego w hodowli organ
kontroli panstwa czlonkowskiego miejsca
hodowli i tuczu zapewnia, aby sadze
wykorzystywane w hodowli zawierajgce
tunczyka blekitnopletwego byly przez caly
czas zaplombowane. Rozplombowanie
bedzie moiliwe wylgcznie w obecnosci
wlasciwego organu panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
i po uzyskaniu jego zezwolenia. Organ
kontroli panstwa cztonkowskiego miejsca
hodowli lub tuczu ustanawia protokoly
dotyczqce plombowania sadzow
wykorzystywanych w hodowli,
zapewniajgc stosowanie plomb
urzedowych oraz umieszczenie tych plomb
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w taki sposob, aby uniemoZzliwié otwarcie
drzwi bez zerwania plomb.

5. Panstwa czlonkowskie miejsca
hodowli lub tuczu zapewniajq, aby
zlowiony tunczyk blekitnopletwy byt
umieszczany w oddzielnych sadzach lub
szeregu sadzow oraz rozdzielany wedlug
panstwa czlonkowskiego bandery lub CPC
pochodzenia i roku polowow. Na zasadzie
odstepstwa jezeli tunczyka
blekitnopletwego ztowiono w czasie
wspdlnych operacji potowowych, takie
polowy umieszcza si¢ w oddzielnych
sadzach lub szeregu sadzow i rozdziela
wedtug wspolnych operacji potowowych i
roku potowu.

6. Ryby nalezy umiesci¢ w sadzach do
22 sierpnia kaZdego roku, chyba Ze
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
lub CPC odpowiedzialnych za miejsce
hodowli lub tuczu poda uzasadnione
powody, w tym wynikajqce 7 dziatania sily
wyziszej, ktorych opis dolgcza sie do
raportu 7 umieszczania w sadzach w
momencie jego przedlozenia. W Zadnym
przypadku ryb nie umieszcza sig

w sadzach po 7 wrzesnia kazdego roku.
Terminy te nie majq zastosowania do
transferow miedzy miejscami hodowli lub
tuczu.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 47
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

2¢) wart 47 uchyla si¢ ust. 2i 3;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 48

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2d)  wuchyla sie art. 48;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 e (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 49
Tekst obowigzujgcy Poprawka
2e)  art. 49 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 49
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Rejestrowanie umieszczania w sadzach
przy uiyciu kamer kontrolnych i
deklaracji umieszczania w sadzach

1. Panstwa czlonkowskie
odpowiedzialne za miejsca hodowli lub
tuczu zapewniajg monitorowanie
umieszczania w sadzach przez ich organy
kontrolne przy uzyciu zaréowno kamer
konwencjonalnych, jak i kamer
stereoskopowych. Z kazdej operacji
umieszczania w sadzach sporzgdza si¢
nagrania wideo zgodnie 7 przepisami
okreslonymi w zalgczniku X.

2. Jezeli jakosé¢ nagran wideo 7
kamery kontrolnej wykorzystywanych do
okreslenia liczby lub masy tunczykow
blekitnopletwych umieszczonych w sadzu
nie spelnia minimalnych norm
okreslonych w zalgczniku X, wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego miejsca
hodowli lub tuczu nakazuje kontrolne
umieszczenie w sadzu do czasu, gdy
moZliwe bedzie okreslenie liczby sztuk lub
masy. Powtorzenie operacji umieszczenia
w sadzach nie wymaga nowego zezwolenia
na umieszczenie w sadzach.

3. W przypadku kontrolnego
umieszczenia w sadzu wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu zapewnia, aby przekazujgcy sadz
wykorzystywany w hodowli byt
zaplombowany i aby nie mozna bylo nim
manipulowaé przed nowq operacjq
umieszczania w sadzach. Odbierajgce
sadze wykorzystywane w hodowli
wykorzystywane do kontrolnego
umieszczenie w sadzu muszq by¢ puste.

4. Po zakonczeniu operacji
umieszczania w sadzach wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu zapewnia obserwatorowi
regionalnemu ICCAT natychmiastowy
dostep do wszystkich nagran wideo 7
kamer stereoskopowych i
konwencjonalnych oraz moZliwosé
sporzgdzenia ich kopii, jezeli ten zamierza
dokonczy¢ analize nagran w innym czasie
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lub miejscu.

5. Panstwa czlonkowskie
odpowiedzialne za miejsca hodowli lub
tuczu zapewniajq, aby z kaidej operacji
umieszczania w sadzach operator miejsca
hodowli lub tuczu skladal deklaracje
umieszczania w sadzach w terminie
tygodnia od przeprowadzenia faktycznej
operacji umieszczania w sadzach, przy
uzyciu formularza okreslonego w
zalgezniku XIV.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 f (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 50

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2f) art. 50 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 50
Wszczecie i prowadzenie dochodzenia

1. Jezeli w pojedynczej operacji
polowowej liczba sztuk tunczyka
blekitnopletwego umieszczanego w
sadzach zgloszona przez wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu zgodnie 7 art. 50 ust. 2 rozni si¢
o wigcej niz 10 % od liczby sztuk
zgloszonych w ITD lub eBCD jako
ztowione lub poddane transferowi,
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
bandery lub tonara, ktore dokonaly
polowu, wszczyna dochodzenie w celu
okreslenia wlasciwej masy polowu, ktorg
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naleiy odjgé od krajowej kwoty tunczyka
blekitnopletwego. Na potrzeby tego
dochodzenia wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego bandery lub tonara, ktore
dokonaly polowu, zwraca si¢ o wszystkie
informacje uzupetniajgce i wyniki
odpowiedniej analizy nagran wideo
przeprowadzonej przez wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego bandery i
miejsca hodowli lub tuczu, ktore w danym
przypadku uczestniczyly w transporcie i
umieszczeniu w sadzach. Wszystkie
wlasciwe organy, w tym te, ktorych statki
uczestniczyly w transporcie ryb,
wspolpracujg aktywnie, w tym przez
wymiane wszelkich informacji i
dokumentacji, ktorymi dysponujgq.
Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
bandery lub tonara, ktore dokonaly
potowu, konczy dochodzenie w ciggu
miesigca od chwili poinformowania przez
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu o wynikach
umieszczenia w sadzu. [pkt 177]
Wynoszgca wigcej niz 10 % roZnica
miedzy liczbq sztuk tunczyka
blekitnopletwego zgloszonych jako
zlowione przez dany statek lub tonar a
liczbg sztuk ustalong w wyniku
dochodzenia przez wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego bandery lub
tonara, ktore dokonaly polowu, stanowi
potencjalne niespelnienie wymogow przez
dany statek rybacki lub tonar.

2. Margines bledu wynoszgcy 10 %, o
ktorym mowa w ust. 1, wyraza si¢ jako
wartos¢é procentowq danych liczchowych
zgloszonych przez kapitana statku
rybackiego lub przedstawiciela tonara i
ma ona zastosowanie na poziomie
poszczegolnych operacji umieszczania w
sadzach.

3. Panstwo czlonkowskie bandery lub
tonara, ktore dokonaly polowu, okresla
mase tunczyka blekitnopletwego, ktorg
nalezy odliczyé od jego kwoty krajowej,
biorgc pod uwage liczbe sztuk
umieszczonych w sadzach, obliczong
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zgodnie 7 przepisami okreslonymi w
zalgczniku XI, w ktérym zapewniono, aby
mase przy umieszczaniu w sadzu
obliczano na podstawie stosunku dlugosci
do masy w przypadku ryb dzikich, oraz
Smiertelnosé potowowq zgloszong zgodnie
z zalgcznikiem XIII.

4. Gdy dochodzenie, o ktorym mowa
w ust. 1, wykaze jednak, e brakuje
osobnikow tunczyka blekitnopletwego w
rozumieniu pkt 2 zalgcznika XIII, mase
brakujqcych ryb odlicza si¢ od kwoty
krajowej zgodnie 7 zalgcznikiem XIII,
stosujqc Srednig mase osobnika podczas
umieszczania w sadzach podang przez
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu do liczby sztuk
tunczyka blekitnopletwego w potowie
okreslonej przez wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego bandery lub tonara na
podstawie przeprowadzonej w ramach
dochodzenia analizy nagrania wideo z
pierwszego transferu.

5. Niezaleinie od ust. 4 po
konsultacji 7 panstwem czltonkowskim
uczestniczgcym w transporcie ryb do
docelowego miejsca hodowli lub tuczu
panstwo czlonkowskie bandery lub tonara
moZe zdecydowad, Ze nie odliczy od kwoty
krajowej ryb uznanych w dochodzeniu za
utracone, jezeli straty zostaly naleZycie
udokumentowane przez operatora jako
dzialanie sily wyiszej (zdjecia
uszkodzonych sadzow, raporty
meteorologiczne), wlasciwemu organowi
panstwa czlonkowskiego przekazano
odpowiednie informacje niezwlocznie po
zdarzeniu, a straty nie spowodowaly
znanej Smiertelnosci potowowej.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 g (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 51

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

Poprawka

2g)  wart. 51 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie:
wArtykut 51

Srodki i programy umozliwiajgce
oszacowanie liczby sztuk i masy tunczyka
blekitnopletwego umieszczanego w
sadzach”;

b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

wl. Wiasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
okresla liczbe sztuk i mase tunczyka
blekitnopletwego umieszczanego w
sadzach na podstawie analizy nagrania
wideo kazdej operacji umieszczania w
sadzach przekazanego przez operatora
miejsca hodowli lub tuczu. W celu
przeprowadzenia tej analizy wladze
postepujq zgodnie 7 procedurami
okreslonymi w zalgczniku X1V. Jezeli
roznica miedzy liczhg lub masq ustalong
przez wlasciwy organ CPC miejsca
hodowli lub tuczu a odpowiednimi danymi
liczbowymi zgloszonymi w deklaracji
umieszczania w sadzach wynosi wiecej niz
10 %, wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
wszezyna dochodzenie w celu ustalenia
przyczyn rozbieznosci i ewentualnie
koryguje liczbe lub mase ryb
umieszczonych w sadzach. Margines
bledu wynoszgcy 10 %, o ktorym mowa
powyzej, wyraza si¢ jako wartosé
procentowq danych liczhowych
przedstawionych przez operatora miejsca
hodowli lub tuczu. Po zakonczeniu
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operacji umieszczania w sadzach lub —w
przypadku wspdlnej operacji potowowej
lub tonarow z tego samego panstwa
czltonkowskiego UE — ostatniej operacji
umieszczania w sadzach zwigzanej 7 tg
wspdlng operacjg potowowq lub tymi
tonarami panstwa czlonkowskie
odpowiedzialne za miejsce hodowli lub
tuczu przekazujg wyniki tego programu
panstwu cztonkowskiemu lub CPC
odpowiedzialnemu za dane statki towcze
lub dany tonar zgodnie z pkt 2 lit. a) i b)
zalgcznika X1.”;

c) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

w3a. KazZde panstwo czlonkowskie
odpowiedzialne za miejsca hodowli lub
tuczu przedklada Komisji procedury i
wyniki zwigzane 7 programem kamer
stereoskopowych (lub metodami
alternatywnymi) do 30 wrzesnia w celu
przekazania ich SCRS do 31 paZdziernika
kaZdego roku.

3b. Operator miejsca hodowli lub
tuczu zglasza wszystkie osobniki tunczyka
blekitnopletwego, ktore padly podczas
umieszczania w sadzach, zgodnie

z przepisami okreslonymi w zalqczniku
XIIL.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 h (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 52
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

2h)  art. 52 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 52

Wypuszczanie zwigzane 7 umieszczaniem
w sadzach

Okreslenie liczby ryb, ktore nalezy
wypuscié, odbywa sie zgodnie 7 przepisami
okreslonymi w pkt 4 zalgcznika XI. JeZeli
masa tunczyka blekitnopletwego
umieszczonego w sadzach przekracza
mase zadeklarowangq jako ztowiona lub
przeniesiona, wlasciwy organ CPC
bandery lub tonara, ktore dokonatly
polowu, wydaje nakaz wypuszczenia i
bezzwlocznie informuje o tym odpowiedni
wlasciwy organ CPC miejsca hodowli lub
tuczu. Nakaz wypuszczenia musi by¢
zgodny 7 przepisami okreslonymi w pkt 4
zalgcznika IX, 7 uwzglednieniem
moZliwego wyrownania na poziomie
wspdlnych operacji potowowych lub
tonara, zgodnie 7 pkt 5 zalgcznika IX.
Operacje wypuszczenia przeprowadza si¢
zgodnie z protokolem okreslonym

w zalgczniku XI1.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 i (nowy)Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 53

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2i) uchyla si¢ art. 53;
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Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 j (nowy)Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 54

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

2j) uchyla sie art. 54;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 k (nowy)Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykut 55

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2k)  wuchyla sie art. 55;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.
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Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 1 (nowy)

Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Sekcja 7 a (nowa)

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

Poprawka

2]) dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
WwSEKCJA 7a

ODELAWIANIE

Artykul 56 a

Operacje odlawiania

L Statki przetwornie zamierzajgce
prowadzi¢ dziatalnos¢ w miejscach
hodowli lub tuczu lub w tonarach
wysylajg uprzednie powiadomienie do
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu lub tonara co najmniej 48
godzin przed przybyciem statku do miejsca
hodowli lub tuczu lub do tonara.
Uprzednie powiadomienie zawiera co
najmniej date i przewidywang godzing
przybycia oraz informacje, czy na statku
przetworni znajduje sie juz? tunczyk
blekitnopletwy, a jesli tak, podaje si¢
szezegolowe informacje o tadunku, w tym
ilosci w masie po przetworzeniu i w masie
w relacji pelnej oraz szczegolowe
informacje o pochodzeniu tunczyka
blekitnopletwego na statku (miejsce
hodowli lub tuczu/tonar i CPC).

2. Wszelkie operacje odlawiania w
miejscach hodowli lub tuczu lub w
tonarach wymagajq zezwolenia panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara. W celu uzyskania takiego
zezwolenia operator miejsca hodowli lub
tuczu lub tonara zamierzajqcy odlawiaé
tunczyka blekitnopletwego sklada do
swojego panstwa czlonkowskiego wniosek
zawierajqcy co najmniej nastgpujgce
informacje: — date lub okres odtowu; —
szacowane ilosci, ktore majq byé
odlowione, w liczbie osobnikow i w kg; —
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numer eBCD zwigzany 7 tunczykiem
blekitnoptetwym, ktory ma by¢ odtowiony;
— szczegolowe informacje dotyczgce
statkéw pomocniczych rybolowstwa
uczestniczgcych w operacji; — miejsce
docelowe odlowionego tunczyka (statek
przetwornia, wywoz, rynek lokalny itp.).

3. Z wyjgtkiem osobnikow tunczyka
blekitnopletwego, ktore sq bliskie Smierci,
nie zezwala si¢ na Zadne operacje
odlawiania przed ustaleniem wynikow
wykorzystania kwot zgodnie z art. 51 i
przed zwigzanym 7 tym wypuszczeniem
ryb.

4. Operacje odlawiania nie mogq by¢
realizowane bez obecnosci obserwatora
CPC w przypadku tonarow lub
obserwatora regionalnego ICCAT w
przypadku odlawiania w miejscach
hodowli lub tuczu W przypadku ryb
dostarczonych na statek przetwornig
obserwator CPC lub obserwator
regionalny ICCAT mogq wykonywaé
swoje zadania na statku przetworni.

5. Panstwa czlonkowskie miejsca
hodowli lub tuczu lub tonara
przeprowadzajq weryfikacje i kontrolg
krzyzowq wynikow wszystkich operacji
odlawiania realizowanych w miejscach
hodowli lub tuczu lub w tonarach, ktore
podlegajq ich kompetencji,
wykorzystaniem wszystkich istotnych
informacji, jakimi dysponujq. Panstwa
czlonkowskie miejsca hodowli lub tuczu
lub tonara przeprowadzajq inspekcje
wszystkich operacji odtawiania tunczyka
blekitnopletwego przeznaczonego dla
statkow przetworni oraz pewnej czesci
pozostalych operacji odltawiania na
podstawie analizy ryzyka.

6. Jezgeli miejscem przeznaczenia
tunczyka blekitnopletwego jest statek
przetwornia, kapitan lub przedstawiciel
statku przetworni wypelnia deklaracje
przetwarzania. JeZeli odlowiony tunczyk
blekitnopletwy ma by¢ wyladowany
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bezposrednio w porcie, operator miejsca
hodowli lub tuczu lub tonara wypelnia
deklaracje odltowu.

7. Deklaracje przetwarzania i odlowu
zatwierdza obserwator regionalny ICCAT
lub obserwator CPC obecny podczas
operacji odltawiania. Deklaracje
przetwarzania i odlowu przesyla si¢ pocztg
elektroniczng wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu w ciggu 48 godzin od operacji
odltowu 7 wykorzystaniem wzoru
okreslonego w zalgczniku XVb.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 m (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Sekcja 7 b (nowa)

Tekst obowigzujgcy
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Poprawka

2m)
WwSEKCJA 7b

DZIALANIA KONTROLNE W
MIEJSCACH HODOWLI LUB TUCZU
PO UMIESZCZENIU W SADZACH

Artykut 56b

Transfery w obregbie miejsca hodowli lub
tuczu

dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

L Transfer w obrebie miejsca
hodowli lub tuczu nie moze odbywac sig
bez zezwolenia i obecnosci wlasciwego
organu CPC miejsca hodowli lub tuczu.
Kazdy transfer rejestruje sie za pomocg
kamer kontrolnych w celu potwierdzenia
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liczby osobnikow tunczyka
blekitnopletwego poddawanych
transferowi. Nagrania wideo muszq by¢
zgodne 7 minimalnymi normami
okreslonymi w zalgczniku X. Wilasciwy
organ CPC miejsca hodowli lub tuczu
monitoruje i kontroluje te transfery,
miedzy innymi zapewniajgc rejestrowanie
kazdego transferu w obrebie miejsca
hodowli lub tuczu w systemie eBCD.

2. Niezaleznie od definicji
umieszczenia w sadzu okreslonej w art. 5
pkt 31 przeniesienia tunczyka
blekitnopletwego miedzy dwoma roinymi
lokalizacjami w tym samym miejscu
hodowli lub tuczu (transfer w obrebie
miejsca hodowli lub tuczu) za pomocq
sadza wykorzystywanego w transporcie
nie uwaza sig za umieszczenie w sadzu do
celow spetnienia wymogow okreslonych w
sekcji 7.

3. Podczas transferow w obrebie
miejsca hodowli lub tuczu wltasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu moze zezwoli¢ na
przegrupowanie ryb pochodzgcych ze
statkow tej samej bandery i 7 tych samych
wspdlnych operacji potowowych, pod
warunkiem zachowania
identyfikowalnosci i mozliwosci
stosowania wskaznikow wzrostu wedtug
SCRS.

4. Wiasciwy organ panstwa
czlonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
i operator miejsca hodowli lub tuczu
zatrzymujq przez minimum trzy lata
nagrania wideo 7 transferow w obrebie
miejsca hodowli lub tuczu
przeprowadzonych w miejscach hodowli
lub tuczu znajdujgcych si¢ na obszarach,
ktore podlegajq ich jurysdykcji, i
przechowujq te informacje tak dtugo, jak
jest to konieczne do celow kontroli i
egzekwowania prawa.

Artykut 56¢

Przeniesienie
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L Przed rozpoczeciem kolejnego
sezonu polowu sejnerami i tonarami
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu dokladnie
ocenia 7ywego tunczyka blekitnopletwego
przeniesionego do miejsc hodowli lub
tuczu znajdujgcych sie na obszarach,
ktore podlegajq jego jurysdykcji. W tym
celu Zywego tunczyka bl¢kitnopletwego
przenosi si¢ do pustego sadza i monitoruje
za pomocq kamery lub kamer
kontrolnych, aby okreslié¢ liczbe i wage
przeniesionych ryb.

2. Na zasadzie odstepstwa
przeniesienie tunczyka blgkitnopletwego 7
lat, w ktorych nie przeprowadzono
odlowu, i sadzow, 7 ktorych nie
przeprowadzono odlowu, podlega
procedurze kontroli wyrywkowej, o ktorej
mowa w art. 56e.

3. Przeniesionego {ywego tunczyka
blekitnopletwego umieszcza sie w
oddzielnych sadzach lub szeregu sadzow w
miejscu hodowli lub tuczu wedlug roku
polowu i wspolnych operacji polowowych
lub wedtug tonara pochodzenia
podlegajqgcego tym samym CPC.

4. Wtasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
zapewnia, aby nagranie wideo 7 kamery
kontrolnej 7 transferow do celow oceny
przeniesienia spelnialy odpowiednie
wymogi okreslone w zalgczniku X, a takze
aby okreslenie liczby i masy
przeniesionych ryb bylo zgodne 7 pkt 1
zalgcznika XI do niniejszego
rozporzqdzenia.

5. Do czasu opracowania przez SCRS
algorytmu przeliczania dlugosci na mase
w przypadku ryb tuczonych lub
hodowlanych mase przenoszonych ryb
szacuje si¢ przy uzyciu najbardziej
aktualnych tabel wskainikow wzrostu
opracowanych przez SCRS.

6. Roinice miedzy liczbg osobnikow
tunczyka blekitnopletwego wynikajqcq 7
oceny przeniesienia a przewidywang
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liczbg po odtowieniu naleiycie bada
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu i
zarejestrowana w systemie eBCD. W
przypadku nadwyzki wtasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu nakazuje wypuszczenie
odpowiedniej liczby ryb. Operacje
wypuszczenia przeprowadza sie zgodnie 7
zalgcznikiem XII. Nie dopuszcza sie
wyrownania za roznice miegdzy roznymi
sadzami w miejscu hodowli lub tuczu.
Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
moZe dopuscié margines bledu wynoszgcy
do 5 % miedzy liczbg osobnikow
wynikajqgcq 7 oceny przeniesienia a
przewidywang liczhg w sadzu.

7. Wiasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
zatrzymuje przez minimum trzy lata
nagranie wideo i wszelkie stosowne
dokumenty 7 ocen przeniesienia
przeprowadzonych w miejscach hodowli
lub tuczu znajdujgcych sie na obszarach,
ktore podlegajq ich jurysdykcji, i
przechowuje te informacje tak dtugo, jak
jest to konieczne do celow kontroli i
egzekwowania prawa.

Artykut 56d
Deklaracja przeniesienia

L W ciggu 10 dni od zakonczenia
operacji oceny panstwa czlonkowskie
miejsca hodowli lub tuczu wypelniajq i
zalqczajg do zmienionego planu
zarzqdzania hodowlg roczng deklaracje
przeniesienia dla Komisji zgodnie ze
wzorem okreslonym w zalgczniku XXI.
Komisja przekazuje te informacje
Sekretariatowi ICCAT w ciggu 15 dni od
zakonczenia operacji oceny.

2. Do deklaracja przeniesienia w
stosownych przypadkach zalgcza sie¢
raport 7 kamery stereoskopowej.

Artykut 56e

Kontrole wyrywkowe

PE750.194v03-00 90/114 PR\1284694PL.docx

PL



PR\1284694PL.docx 91/114

L Wiasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
przeprowadza kontrole wyrywkowe w
miejscach hodowli lub tuczu znajdujgcych
si¢ na obszarach, ktore podlegajg jego
jurysdykcji. Minimalne kontrole
wyrywkowe, o ktorych mowa w ust. 2,
odbywajq sie w miejscach hodowli lub
tuczu w terminie przypadajgcym miedzy
zakonczeniem operacji umieszczania w
sadzach a pierwszym umieszczeniem w
sadzu w kolejnym roku. Takie kontrole
obejmujg obowigzkowe transfery
wszystkich ryb 7 sadza lub sadzow
wykorzystywanych w hodowli do innych
sadzow wykorzystywanych w hodowli w
celu obliczenia liczby sztuk tunczyka
blekitnopletwego na podstawie nagran
wideo 7 kontroli.

2. Kazde panstwo cztonkowskie
miejsca hodowli lub tuczu okresla
minimalngq liczbe kontroli wyrywkowych,
ktore nalezy przeprowadzi¢ w kaZdym
miejscu hodowli lub tuczu znajdujgcym
si¢ na obszarze podlegajgcym jego
zwierzchnictwu. Liczba kontroli
wyrywkowych obejmuje co najmniej 10 %
liczby sadzow w kaZdym miejscu hodowli
lub tuczu po zakonczeniu operacji
umieszczania w sadzach i zawsze
obejmuje co najmniej jedng kontrole na
miejsce hodowli lub tuczu, a w razie
potrzeby liczbe te zaokrggla sie w gore.
Wybor sadzow, ktore majq by¢ poddane
kontroli, opiera si¢ na analizie ryzyka.
Planowanie kontroli wyrywkowych, ktore
majq zostac przeprowadzone, ujmuje si¢ w
planie kontroli panstwa czlonkowskiego, o
ktorym mowa w art. 10.

3. Choé nie jest to wymagane,
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu moze
poinformowac dane miejsce lub miejsca
hodowli lub tuczu o planowanej kontroli
wyrywkowej lub planowanych kontrolach
wyrywkowych 7 wyprzedzeniem
wynoszgcym maksymalnie dwa dni
kalendarzowe. Wlasciwy organ panstwa

PE750.194v03-00

PL



czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
informugje operatora miejsca hodowli lub
tuczu o wybranym sadzu lub wybranych
sadzach dopiero po przybyciu do danego
miejsca hodowli lub tuczu.

4. W przypadku uprzedniego
powiadomienia operatorzy miejsc hodowli
lub tuczu zapewniajg wdroZenie wszelkich
srodkow umozliwiajgcych wlasciwemu
organowi panstwa czlonkowskiego
miejsca hodowli lub tuczu
przeprowadzenie kontroli wyrywkowych w
dowolnym czasie i w dowolnym sadzu w
miejscu hodowli lub tuczu. W przypadku
braku wczesniejszego powiadomienia
operatorzy miejsc hodowli lub tuczu
podejmujq wszelkie odpowiednie dziatania
w celu ulatwienia kontroli wyrywkowych.

5. Wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
dqzy do skrocenia czasu od polecenia
przeprowadzenia kontroli wyrywkowych
do przeprowadzenia kontroli. Wiasciwy
organ panstwa czlonkowskiego miejsca
hodowli lub tuczu zapewnia wdroZenie
wszystkich niezbednych srodkow w celu
zagwarantowania, Ze operator nie bedzie
mdogl manipulowaé danymi sadzami do
czasu przeprowadzenia kontroli
wyrywkowej.

6. Po kontroli wyrywkowej naleZycie
bada si¢ i rejestruje w systemie eBCD
wszelkie roznice migdzy liczbq sztuk
tunczyka blekitnopletwego ustalong w
wyniku kontroli wyrywkowych a
przewidywang liczbq sztuk w sadzu. W
przypadku nadwyzki wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli
lub tuczu nakazuje wypuszczenie
odpowiedniej liczby sztuk. Operacje
wypuszczenia przeprowadza sie zgodnie 7
zalgcznikiem XI1. Nie dopuszcza sig
wyrownania za roznice miedzy roinymi
sadzami w miejscu hodowli lub tuczu.
Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego
moZe dopuscié margines bledu wynoszgcy
5 % miedzy liczbg osobnikéw wynikajgcq
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z transferu kontrolnego a przewidywang
liczbg w sadzu.

7. Wlasciwy organ panstwa
czltonkowskiego miejsca hodowli lub tuczu
zatrzymuje przez minimum trzy lata
wszystkie nagrania wideo z kontroli
wyrywkowych przeprowadzonych w
miejscach hodowli lub tuczu znajdujgcych
si¢ na obszarach, ktore podlegajq ich
Jjurysdykcji, i przechowujg te informacje
tak dlugo, jak jest to konieczne do celow
kontroli i egzekwowania prawa.

8. Komisja przekazuje wyniki
kontroli wyrywkowych do Sekretariatu
ICCAT przed rozpoczeciem nowego
okresu poltowu okreznicami majgcego
zastosowanie do kaidego panstwa
czlonkowskiego zgodnie 7 art. 16, w celu
przekazania ich Komitetowi ds.
Przestrzegania Przepisow.

Artykut 56f

Transfery miedzy miejscami hodowli lub
tuczu

1. Transfer ;ywego tunczyka
blekitnopletwego miedzy dwoma roZnymi
miejscami hodowli lub tuczu nie moze
odbywac si¢ bez uprzedniego pisemnego
zezwolenia wydanego przez wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego obu
miejsc hodowli lub tuczu.

2. Transfer 7 przekazujgcego sadza
wykorzystywanego w hodowli do sadza
wykorzystywanego w transporcie musi by¢
zgodny z wymogami sekcji 6 niniejszego
rozporzgdzenia, w tym 7 wymogiem
sporzgdzenia nagrania wideo
potwierdzajqcego liczbe osobnikow
tunczyka blekitnopletwego poddanych
transferowi, wypetnienia ITD i weryfikacji
operacji przez obserwatora regionalnego
ICCAT. Niezaleznie od powyiszego jezeli
wszystkie ryby z sadza wykorzystywanego
w hodowli majg by¢ przeniesione do
odbierajgcego miejsca hodowli lub tuczu,
nie jest konieczne sporzgdzanie nagrania
wideo operacji, a podczas transportu do

PE750.194v03-00

PL



docelowego miejsca hodowli lub tuczu
sadz musi by¢ zaplombowany.

3. Umieszczanie tunczyka
blekitnopletwego w sadzach w docelowym
miejscu hodowli lub tuczu podlega
wymogom dotyczgcym operacji
umieszczania w sadzach okreslonym w
art. 45, w tym wymogowi sporzqdzenia
nagrania wideo potwierdzajgcego liczbe
sztuk i mase tunczyka blekitnopletwego
umieszczonego w sadzach oraz weryfikacji
operacji przez obserwatora regionalnego
ICCAT. Obowiqgzek okreslenia masy ryb
umieszczonych w sadzach pochodzqcych
innego miejsca hodowli lub tuczu nie ma
zastosowania do czasu opracowania przez
SCRS algorytmu przeliczania diugosci na
mase w przypadku ryb tuczonych lub
hodowlanych.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 n (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 57

Tekst obowigzujgcy Poprawka

2n)  wart. 57 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

A Na zasadzie odstepstwa od art. 9
rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009
panstwa czlonkowskie bandery
wprowadzajq systemy monitorowania
statkow (VMS) w odniesieniu do
wszystkich plywajgcych pod ich banderg
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statkow rybackich o catkowitej diugosci
wynoszqcej 12 metrow lub wiecej oraz w
odniesieniu do wszystkich holownikow
niezaleznie od dlugosci. Wszystkie statki, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym, co
najmniej co dwie godziny przekazujq dane
dotyczqce pozycji statku, 7 wyjgtkiem
holownikow i sejnerow, ktore przekazujq
te dane co najmniej co godzing.”’;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

A Statki rybackie, o ktorych mowa w
art. 26 ust. 1 lit. b), rozpoczynajg
przekazywanie danych VMS do ICCAT co
najmniej piec¢ dni przed okresem
obowigzywania ich upowaznienia i
kontynuujq je co najmniej pie¢ dni po
uplywie okresu obowigzywania ich
upowaznienia, chyba ze do Komisji
zostanie 7 wyprzedzeniem przestany
wniosek o usunigcie statku 7
prowadzonego przez ICCAT rejestru
statkow.”;

¢ ust. 5 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»@) dane VMS ze statkow rybackich
plywajgcych pod ich banderg byly
przekazywane Komisji zgodnie 7 ust. 1;”;

d) w ust. 5 dodaje sig litere w
brzmieniu:

wba) w przypadku awarii technicznej
VMS danego holownika zastepuje inny
holownik wyposaZzony w pelni sprawny
VMS; jezeli nie jest dostgpny Zaden inny
holownik, na pokladzie nalezy
zainstalowaé nowy dzialajgcy system VMS
lub uzyé go, jezeli jest juz zainstalowany,
tak szybko, jak to moZliwe, i nie poZniej
niz w ciggu 72 godzin, 7 wyjqtkiem
dziatania sily wyiszej, o ktorym nalegy
poinformowac Sekretariat ICCAT; w
miedzyczasie od momentu wykrycia
takiego zdarzenia lub powzigcia o nim
informacji kapitanowie lub ich
przedstawiciele co godzing przekazujg
organom kontrolnym panstwa
czltonkowskiego bandery aktualne
wspolrzedne geograficzne holownika za
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pomocq odpowiednich srodkow
telekomunikacji.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 o (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 59 — tytut

Tekst obowigzujgcy Poprawka

20)  wart. 59 tytul otrzymuje
brzmienie:

wInspekcje w przypadku podejrzenia
naruszenia”

Or. en
Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srodziemnym.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 p (nowy)
Rozporzadzenie (UE) XX/2023

Artykut 61
Tekst obowigzujgcy Poprawka
2p)  art. 61 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 61
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Egzekwowanie przepisow

Bez uszczerbku dla przepisow art. 89-91
rozporzgdzenia (WE) nr 1224/2009,

a w szczegolnosci dla spoczywajgcego na
panstwach cztonkowskich obowigzku
wprowadzenia odpowiednich srodkow
egzekwowania w odniesieniu do statku
rybackiego panstwo czltonkowskie
odpowiedzialne za miejsce lub miejsca
hodowli lub tuczu tunczyka
blekitnopletwego wprowadza odpowiedni
srodek egzekwowania w odniesieniu do
miejsca hodowli lub tuczu, gdy zgodnie
z prawodawstwem krajowym tego panstwa
ustalono, Ze nie spetnia ono przepisow
art. 45-55. W zaleinosci od wagi
przestepstwa i zgodnie 7 odnosnymi
przepisami prawa krajowego srodki te
mogq obejmowac zawieszenie
upowaznienia lub wykreslenie 7 rejestru
miejsc hodowli lub tuczu tunczyka
blekitnopletwego ICCAT, utworzonego
zgodnie z pkt 61 zalecenia ICCAT 22-08,
lub kary pienigine.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzqdzania zasobami tunczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srodziemnym.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 q (nowy)

Rozporzadzenie (UE) XX/2023
Artykul 66 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

Poprawka

2q)  wart. 66 ust. 1 wprowadza sig
nastepujgce zmiany:

a) lit. a), b) i c) otrzymujq brzmienie:
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»a)  przenoszenia kwot na kolejny rok
w przypadku tunczyka blekitnopletwego
na podstawie art. 8;

b) termindw przekazywania
informacji okreslonych w art. 15 ust. 7,
art. 16 ust. 1, art. 24 ust. 4, art. 26 ust. 1,
art. 29 ust. 1, art. 32 ust. 21i 3, art. 35 ust.
5i6,art. 36, art. 41 ust. 3, art. 44 ust. 2,
art. 51 ust. 7, art. 52 ust. 12, art. 55, art.
57 ust. 51it. b) i art. 58 ust. 6;

¢ terminow okresow potowu
przewidzianych w art. 17 ust. 1-4;”;

b) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

wka) tresci deklaracji przeniesienia, o
ktorej mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), oraz
przepisow dotyczgcych umieszczania w
sadzach, o ktorym mowa w art. 7 ust. 2 lit.
b);

kb)  odstepstw okreslonych w art. 17
ust. 2, dotyczgcych wyznaczania obszarow
polowow, statkow rybackich i narzedzi
polowowych, a takie w art. 17 ust. 3,
dotyczgcych polowow tunczyka
blekitnopletwego w celach hodowlanych;

kc) warunkow przypisania
obserwatora regionalnego do miejsc
hodowli lub tuczu, o ktorych mowa w art.
39 ust. 4;

kd)  spoczywajgcego na panstwach
czlonkowskich obowigzku sporzqdzania
corocznego raportu 7 umieszczania

w sadzach, o ktorym mowa w art. 55, oraz
tresci tego raportu.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zalecenie ICCAT 22-08 zmienia zalecenie 21-08 dotyczgce ustanowienia wieloletniego planu
zarzgdzania zasobami tunczyka blekitnopletwego.
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Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 r (nowy)

Tekst obowigzujgcy

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik

Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Zakacznik VIII a (nowy)

Tekst obowigzujgcy

PR\1284694PL.docx

99/114

Poprawka

2r) tekst znajdujgcy sie w zalgczniku
do niniejszego rozporzqdzenia dodaje si¢
jako zalgczniki XVa, XVb i XVc do
rozporzgdzenia (UE) XX/2023.

Or. en

Poprawka

wZatgcznik VIla

Minimalne normy dotyczqce procedur
bezpiecznego obchodzenia si¢ 7 rybami i
uwalniania Zywych ryb

Ponizej przedstawiono minimalne normy
dotyczqce procedur bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 rekinami ostronosymi w
potnocnym i potudniowym Atlantyku oraz
szczegolowe zalecenia dotyczgce polowow
taklami i okreinicami. Te minimalne
normy sq odpowiednie dla Zywych
rekinow ostronosych uwalnianych
zarowno w ramach polityki zakazu
zatrgymywania, jak i dobrowolnie. Te
podstawowe wytyczne nie zastgpujg
Zadnych bardziej rygorystycznych zasad
bezpieczenstwa, ktore mogq wprowadzi¢
organy krajowe poszczegdlnych panstw
czlonkowskich.

Bezpieczenstwo przede wszystkim: Te
minimalne normy naleZy rozpatrywac¢ w
swietle bezpieczenstwa i praktycznosci dla
zalogi. Priorytet powinno zawsze stanowic
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bezpieczenstwo zalogi. Jako minimum
zaloga powinna nosié¢ odpowiednie
rekawice i unikac przeprowadzania
czynnosci w okolicach paszczy rekinow.
Szkolenie:

Materialy szkoleniowe sq dostegpne dla
panstw cztonkowskich w trzech jezykach
urzedowych ICCAT. Metoda uwalniania:
W miare mozliwosci wszystkie uwalniane
rekiny powinny pozostawac¢ w wodzie
przez caly czas, chyba Ze ich podniesienie
konieczne do identyfikacji gatunku.
Obejmuje to przeciecie liny w celu
uwolnienia rekina, gdy jest on jeszcze w
wodzie, uiycie obcinakow lub urzqdzen do
oczyszezania hakow w celu usunigcia
haka, jesli to mozliwe, lub przecigcie liny
jak najbliiej haka (i pozostawienie jak
najmniejszej diugosci liny ciggnionej).

Bqgd? gotowy: Narzedzia nalely
przygotowac z wyprzedzeniem (np.
zawiesia plocienne lub sieciowe, nosze do
przenoszenia lub podnoszenia, sie¢ o
duiych oczkach lub sieé do przykrycia
lukow/zbiornikow w potowach
okreinicami, noZyce 7 dlugim trzonkiem i
oczyszezacze hakow w poltowach taklami
itp., wymienione na kornicu niniejszego
dokumentu).

Zalecenia ogdlne dotyczqgce wszystkich
poltowow

1) Jesli jest to bezpieczne z
operacyjnego punktu widzenia, statek
nalegy zatrzymad lub znacznie zmniejszy¢
jego predkosé.

2) Gdy rekin jest oplgtany (w sied,
Zylke itp.) i jest to bezpieczne, naleiy

-----

Jjak najszybciej uwolnic je do morza bez
Jjakichkolwiek oplgtujgcych elementow.

3) Jezeli jest to wykonalne, nalezy
sprobowac zmierzy¢ dltugosé rekina,
pozostawiajgc go w wodzie.

4) Aby zapobiec ugryzieniom, w
szczece naleZy umiescié przedmiot taki jak
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ryba lub duZy kij/drewniany drgZek.

5) Jesli 7 jakiegokolwiek powodu
rekin musi zostac¢ sprowadzony na pokiad,
naleiy zminimalizowad czas potrzebny na
jego powrot do wody, by zwigkszyé
przezywalnosé i zmniejszy¢ ryzyko dla
zalogi.

Praktyki dotyczqce bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 rybami w polowach
taklami

1) NaleZy podprowadzié rekina jak
najblizej statku, nie napinajgc zbytnio
liny, by unikngc¢ sytuacji, w ktorej
uwolniony hak lub zerwana lina wystrzeli
hak, cigiarki i inne czesci w kierunku
statku i zalogi 7 duiq predkosciq.

2) NaleZy przymocowad drugq strone
liny gltownej takli do todzi, by unikngé
sytuacji, w ktorej pozostaly w wodzie
sprzet pociggnie za ling i gwierze.

3) Jesli hak jest widoczny w ciele lub
pysku, naleiy uzy¢ urzqdzenia do
oczyszezania hakow lub obcinaka 7
dlugim trzonkiem, aby usung¢ zadzior
haka, a nastepnie usunqg¢ hak.

4) Jesli usuniecie haka nie jest
moZliwe lub hak nie jest widoczny, naleZy
odcigé ling troka (lub stqgiewke, przypon)
jak najblizej haka (najlepiej pozostawiajgc
jak najmniej liny lub materiatu przyponu i
bez cieZarkow przymocowanych do
Iwierzecia).

Praktyki dotyczgce bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 rybami w poltowach
okregznicami

1) W przypadku rekina w sieci
okreznicy: Obserwuj sie¢ 7 jak najwigkszej
odleglosci, aby wczesnie dostrzec rekiny i
szybko zareagowad. Unikaj podnoszenia
ich w sieci w kierunku wciggarki.
Zmniejszy¢ predkosé statku, aby
zmniejszy¢ napiecie sieci i umozliwic
usunigcie oplgtanego zwierzecia 7 sieci. W
razie koniecznosci uzyj nogyc, aby rozcigé
siec.
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2) W przypadku rekina w podbieraku
lub na poktadzie: NaleZy uiyé specjalnie
skonstruowanej siatki tadunkowej o
duiych oczkach lub pléciennego zawiesia
bgd? podobnego urzqdzenia. Jesli pozwala
na to ukltad statku, rekiny mogq byé
rownieZ uwalniane przez oproZnienie
podbieraka bezposrednio na zbiornik i
rampe do uwalniania trzymang pod
kqtem, ktora lqczy sie z otworem na
poreczy gornego pokladu, bez
koniecznosci podnoszenia czy
przenoszenia przez zaloge.

Praktyki zakazane we wszystkich
polowach

1) W miare mozliwosci podnoszenie
rekinow z wody za pomocq sznurow
dodatkowych, zwlaszcza w pryypadku
rekinow, ktore zlapaly si¢ na hak, chyba
Ze podniesienie rekina jest konieczne w
celu identyfikacji gatunku.

2) Rekinow nie wolno podnosié za
pomocq cienkich drutow czy lin ani za
sam ogon.

3) Rekinow nie wolno uderzac o
Zadng powierzchnie w celu zdjecia
zwierzecia z liny.

4) Podejmowanie proby usuniecia
gleboko whbitego i niewidocznego haka.

5) Usuwanie haka przez gwaltowne
pociggniecie za line.

6) Nacinanie ogona lub innych czesci
ciala.

7) Nacinanie lub przebijanie otworow

w ciele rekina.

8 Przebijanie rekina os¢kq lub
kopanie go, lub wkitadanie dloni do
szczelin skrzelowych.

9) Pozostawianie rekina przez dlugi
czas na stoncu.

10)  Owijanie palcow, dloni lub ramion
ling podczas przyciggania rekina lub
plaszczki do todzi (moZe spowodowad
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik

Rozporzadzenie (UE) 2017/2107
Zalacznik VIII b (nowy)

PR\1284694PL.docx

powazne obraZenia).

Przydatne narzedzia do bezpiecznego
obchodzenia si¢ 7 rybami i ich uwalniania

1) Rekawice (skora rekina jest
szorstka; rekawice zapewniajg bezpieczny
kontakt 7 rekinem i chroniq rece zalogi
przed pogryzieniem).

2) Recznik lub scierka (recznik lub
Scierke nasqczone wodq morskq moina
poloiyé na oczach rekina; pomaga to
uspokoic rekina).

3) Urzqdzenia do oczyszczania hakow
(np. oczyszczacz hakow z koncowkg w
ksztalcie spreiyny, obcinaki lub szczypce).

4) Uprzqgz lub nosze na rekina (w
razie potrzeby).

5 Lina tylna (do zabezpieczenia
rekina, ktory zlapal si¢ na hak, jesli trzeba
go wyciggngc 7 wody).

6) Waqz ze stong wodg (jesli
przewiduje sig, e uwolnienie rekina moze
zajgcé wiecej niz pie¢ minut, nalezy
umiesci¢ wqz w jego pysku, tak aby woda
morska powoli do niego wplywata; nalezy
uruchomié pompe poktadowq na kilka
minut przed umieszczeniem weia w
paszczy rekina).

7) Urzqdzenie pomiarowe (np. tyczka,
przypon i spltawik lub tasma miernicza).

8 Arkusz danych do rejestrowania
wszystkich potowow.

9) Sprzet do znakowania (w
stosownych przypadkach).”

Or. en
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Poprawka

wZatgcznik VIIIb

Wytyczne dotyczgce ograniczania wplywu
FAD na srodowisko w potowach na
obszarze konwencji ICCAT

L Czes¢ struktury FAD znajdujgca
si¢ nad powierzchnig wody nie moze byé
pokryta zadnym materialem lub moZe byé
pokryta wylgcznie takim materiatem,

z ktorym wigZe si¢ minimalne ryzyko
oplgtania nim gatunkow stanowigcych
proyiow.

2. Elementy znajdujgce si¢ pod
powierzchnig wody mogq sktadaé si¢
wylgcznie 7 materiatu, ktory nie pozwala
na oplgtanie (np. lin lub plotna).

3. Przy projektowaniu FAD nalezy
priorytetowo traktowaé materialy
biodegradowalne.”

Or. en

Poprawka

wZalgcznik VIIc

Praktyki dotyczgce obchodzenia sig 7
Zotwiami morskimi i ich uwalniania
Obchodzenie sig¢ 7 ;otwiami morskimi i ich
uwalnianie w przypadku okreinic

y)) W kazdym przypadku, gdy zauwazy
si¢ Zotwia morskiego w sieci, nalezy
podjgé wszelkie mozliwe starania w celu
uratowania Zotwia, zanim zostanie on
wplgtany w sieci.
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2) Zotwi morskich nie wolno
wyciggaé 7 wody za pomocg liny
polowowej, na ktorq sie zlapaly lub
w ktorgq si¢ zaplqgtaly.

3) Jezeli ;otw morski zaplgcze sie
w sie¢ podczas jej wyciggania, nalezy
wstrzymac wycigganie sieci, gdy tylko
Zotw dostanie si¢ nad wode; przed
wznowieniem wyciggania sieci naleZy
wyplqgtaé ;6twia, nie ranigc go.

4) Jezeli mimo wprowadzonych
srodkow Zotw morski zostaje przypadkowo
wciggniety na statek, niezaleznie od tego,
czy jest ywy i porusza sig, czy jest martwy,
naleZy uwolnié go jak najszybciej.

5) Jezeli zolw morski wciggniety na
statek jest wycienczony lub nie porusza
sig, naleiy podjgé probe reanimacji.

Obchodzenie sig¢ 7 ;otwiami morskimi i ich
uwalnianie w przypadku takli

1) Gdy jest to wykonalne i gdy
operator lub zaloga na statku sq
przeszkoleni, wycienczone 6twie morskie
nalezy natychmiast wciggng¢ na statek.

2) Po zauwaZeniu otwia naleiy
zmniejszy¢ predkosé statku i zwijacza liny
oraz dostosowac kierunek statku tak, aby
poruszat si¢ on w kierunku Zotwia
morskiego, minimalizujqc napreZenie liny.

3 Zotwi morskich nie wolno
wyciggac 7 wody za pomocq liny
polowowej, na ktorq sie zlapaly lub
w ktorgq sie zaplgtaly.

4) Jesli zolw morski jest zbyt duiy lub
zaczepiony na haku w sposob
uniemoZliwiajgcy jego bezpieczne
wciggnigcie na statek bez spowodowania
dalszych uszkodzen lub obraien Zotwia
morskiego, przed uwolnieniem Zotwia
morskiego nalezy uzyé obcinakow w celu
obcigcia liny i usuniecia jak najwigkszej
jej ilosci.

5 W przypadku zauwazenia, ze 7otw
morski zlapal si¢ na hak lub zaplgtal w
sznury haczykowe podczas zaciggu,
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operator statku powinien natychmiast
zaprzestac zaciggu do czasu usunigcia
Zotwia morskiego ze sznurow
haczykowych lub wciggniecia go na
statek.

6) Jezeli hak jest na zewngtrg
zwierzecia lub jest w petni widoczny,
nalegy jak najszybciej i najostrozniej
usungc go z zolwia morskiego. Jezeli g
Zotwia morskiego nie moina usunqgé haka
(np. zostal potkniety lub znajduje si¢ w
Jjamie ustnej), naleiy przecigdé ling jak
najblizej haka.

7) Zywe z6lwie morskie nalezy
uwolnié¢ 7 powrotem do morza w
nastepujgcy sposob:

a) nalezy przelqgczy¢ silnik statku na
bieg jatowy, by wylgczyé srube napedowq i
by statek si¢ zatrzymal, a nastgpnie
uwolnié¢ ;olwia morskiego 7 dala od
rozmieszczonego sprietu; orag

b) przed uruchomieniem sruby
napedowej i kontynuowaniem operacji
nalezy sie upewnié, ze 70tw morski
znajduje si¢ w bezpiecznej odleglosci od
statku.

8) Jezeli ;otw morski wciggniety na
statek jest wycienczony lub nie porusza
sie, nalezy podjgé probe reanimacji (pkt
3).

Reanimacja ;otwia morskiego na statku

1) Podczas przenoszenia Zotwia
morskiego naleZy staracé si¢ trzymad
zwierze za skorupe, unikajgc kontaktu
okolicami glowy i szyi oraz pletw.

2) Nalezgy dqiyc do usuniecia lub
wyplqgtania 7 ;o6lwia morskiego wszelkich
elementow obcych, takich jak wszelkie
przedmioty 7 tworzyw sztucznych, siatki,
white haki itp.

3) NaleZy umiescié ;otwia morskiego
na jego dolnej skorupie (plastronie) tak,
by lezal wlasciwgq strong do gory, w
odizolowanym miejscu zapewniajgcym
bezpieczenstwo; otw powinien leZeé
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unieruchomiony na amortyzowanej
powierzchni, takiej jak opona
samochodowa bez felgi, poduszka z
siedziska todzi lub zwinieta lina. Gtéownym
celem takiej migkkiej powierzchni jest
uniesienie ;0lwia morskiego nad poziom
podlogi statku, co ma pomoc ograniczyé
jego ruchy. NaleZy uniesé tylne konczyny
Zotwia na wysokosé co najmniej 15 cm (6
cali) na czas od 4 do 24 godzin. Wysokos¢
uniesienia konczyn zaleZy od wielkosci
Zotwia; w przypadku wigkszych zwierzqt
konczyny naleZy podniesc¢ wyzej. Od czasu
do czasu nalezy delikatnie kolysaé Zotwia
morskiego od lewej do prawej i od prawej
do lewej, trzymajqc za zewnetrzng
krawed? skorupy (pancerza) i podnoszgc
zwierze za jeden bok o okolo 3 cale (8 cm),
a nastepnie naprzemiennie na drugq
strone. Od czasu do czasu nalezy
delikatnie dotkng¢ oka i uszczypngé ogon
(test odruchu), aby sprawdzié, czy zwierze
reaguje.

4) Podczas reanimacji ;otwie morskie
naleZy umiesci¢ w zacienionym miejscu i
wiliaé wodg, ale w Zadnym wypadku nie
naleZy ich umieszczaé w pojemnikach 7
wodq. Najskuteczniejszqg metodq
utrzymania wilgoci u ;olwia morskiego
jest umieszczenie na jego glowie,
pancerzu i pletwach nasqczonego wodg
recznika.

5) Zotwie morskie, ktore ozywajq i
zaczynajq si¢ poruszad, naleiy uwolnié¢
przez rufe todzi tylko wtedy, gdy narzedzia
polowowe nie sq uZywane (tj. nie sq
aktywnie ustawiane ani ciggniete), gdy
przektadnie silnika sq w poloZeniu
neutralnym oraz na obszarach, na ktorych
Jjest mato prawdopodobne, e zwierzeta
zostang ponownie schwytane lub zranione
przez statki.

6) Zotwie morskie, ktore nie
zareagujq na test odruchu lub nie poruszq
sie¢ w ciggu 4 godzin (w miare moZliwosci
do 24 godzin), naleiy uwolni¢ do wody w
taki sam sposob jak aktywnie poruszajgce
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sie zotwie morskie.”

Or. en

Poprawka

wZalgcznik XVa

Procedura plombowania sadzow
wykorzystywanych w transporcie

Przed rozmieszczeniem na sejnerze,
tonarze lub holowniku podmiot
odpowiedzialny za program obecnosci
obserwatorow regionalnych dostarcza
kaidemu obserwatorowi regionalnemu
ICCAT, za ktorego jest odpowiedzialny, co
najmniej 25 plomb ICCAT oraz prowadzi
rejestr dostarczonych i wykorzystanych
plomb.

Za plombowanie sadzow odpowiada
kapitan statku towczego lub holownika
lub jego przedstawiciel lub przedstawiciel
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara,
ktorego pochodzi transfer. W tym celu na
wszgystkich drzwiach sadza umieszcza sig
co najmniej trzy plomby w taki sposob,
aby uniemoZliwié ich otwarcie bez
zerwania plomby.

Kapitan statku towczego lub holownika
lub jego przedstawiciel lub przedstawiciel
miejsca hodowli lub tuczu lub tonara,
ktorego pochodzi transfer, rejestruje
operacje plombowania za pomocq kamery
wideo, a takie umozliwia identyfikacje
plomb i sprawdzenie, czy plomby zostaly
odpowiednio umieszczone. Nagranie
wideo jest zgodne z pkt 1 lit. a), b) i ¢)
zalgcznika X. Odpowiednie nagranie
wideo towarzyszy rybom do docelowego
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miejsca hodowli lub tuczu. Jego kopie
naleiy przechowywaé na statkach lub
tonarach przekazujgcych i zapewnié jej
dostepnosé w dowolnym momencie
kampanii polowowej do celow kontroli.
Kopie nagrania wideo naleiy udostepnié
obserwatorowi regionalnemu ICCAT
obecnemu na sejnerze lub tonarze lub
obserwatorowi krajowemu na holowniku
odbierajgcym w celu przekazania jej
wlasciwemu organowi CPC lub
obserwatorowi regionalnemu obecnemu
przy pozniejszym transferze kontrolnym.

Nagranie wideo 7 poiniejszego transferu
kontrolnego obejmuje operacje
zdejmowania plomb, prowadzong tak, by
umoZzliwié¢ identyfikacje plomb i
sprawdzenie, czy nie zostaly naruszone.”

Or. en

Poprawka

Zalgcznik XVb

Wzor deklaracji przetwarzania i deklaracji
odlowu

Przetwarzanie/Odlow (zakresli¢ wlasciwe)
Data odlowu (d/m/v): //

Miejsce hodowli lub tuczu/tonar (zakresli¢
wlasciwe)

Numer(-y) sadza(-ow):
Liczba odtowionych osobnikow:

Masa odlowionego tunczyka
blekitnopletwego w relacji petnej w kg:

Masa odlowionego tunczyka
blekitnopltetwego po przetworzeniu w kg:
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Numer(-y) eBCD zwigzany(-e) z
odlowionym tunczykiem blekitnopletwym:
Szczegolowe informacje o statkach
pomocniczych rybolowstwa
uczestniczgcych w operacji: Nazwa:
Bandera: Numer w rejestrze ICCAT:

Przeznaczenie odlowionego tunczyka
(wywoz, rynek lokalny, inne) (zakreslié
wlasciwe). Jesli zakreslono ,inne”, nalezy
doprecyzowaé:

Zatwierdzenie przez obserwatora
regionalnego ICCAT lub obserwatora
CPC, w stosownych przypadkach:
Obserwator

Nazwisko:
Numer ICCAT:
Podpis:”

Or. en

Poprawka

Zalgcznik XVe

Informacje, ktore naleiy przekazac na
potrzeby corocznej deklaracji

Pprzeniesienia
a) panstwo czlonkowskie bandery;
b) nazwa i numer ICCAT miejsca

hodowli lub tuczu;
c) rok polowu;

d) odniesienia do eBCD
odpowiadajgcego polowom podlegajgcym
przeniesieniu;

e numery sadzow;
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P ilosci (wyrazone w kg) oraz liczbe
przeniesionych ryb;

2) srednia masa;

h) informacje dotyczqce kaidej
operacji oceny przeniesienia: data i
numery sadzow;

i) informacje dotyczgce poprzednich
transferow w obrebie miejsca hodowli lub
tuczu, w stosownych przypadkach.”

Or. en
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UZASADNIENIE

KONTEKST

Konwencja ICCAT zapewnia ramy wspotpracy regionalnej w zakresie ochrony tunczykow
1 gatunkéw tunczykopodobnych oraz zarzadzania ich zasobami w Oceanie Atlantyckim
1 morzach przylegtych w drodze powotania Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT).

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 celem
wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb) jest taka eksploatacja zywych zasobow morza, ktora
zapewni dlugotrwata zrownowazono$¢ ekonomiczng, S$rodowiskowag 1 spoleczng. Od
14 listopada 1997 r. Unia Europejska jest jedng z umawiajacych si¢ stron Migdzynarodowej
konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego (zwanej dalej ,,konwencjg ICCAT”).

Miedzynarodowa Komisja ICCAT jest upowazniona do wydawania wigzacych zalecen
w zakresie ochrony zasobow, ktore podlegaja jej kompetencji, 1 zarzadzania nimi. Akty te sa
skierowane przede wszystkim do umawiajacych si¢ stron ICCAT, ale nakladajg réwniez
obowiazki na operatorow prywatnych (np. kapitanow statkow). Zalecenia ICCAT wchodza w
zycie sze$¢ miesiecy po ich przyjeciu, a w przypadku UE muszg zosta¢ wprowadzone do prawa
Unii Europejskie;j.

TRESC WNIOSKU

Whniosek zawiera szereg przepisOw wynikajacych z zalecen ICCAT, ktore zmieniajg
rozporzadzenie (UE) 2017/2107, w tym:

e definicje: statkow pomocniczych i urzadzen do sztucznej koncentracji ryb, wystawienia
na urzadzeniu do sztucznej koncentracji ryb (FAD), obiektu dryfujgcego i boi w uzyciu
zgodnie z zaleceniem ICCAT 19-02;

e ograniczenia zdolnosci polowowej w zakresie tunczykow tropikalnych oraz zakaz
odrzutéw przez sejnery — te przepisy nalezy wprowadzi¢ do prawa Unii zgodnie
z zaleceniem ICCAT 17-01;

e nowe przepisy dotyczace rozmieszczania FAD 1 obecnosci obserwatoréw zgodnie
z zaleceniem ICCAT 19-02;

e przepisy dotyczace tunczyka biatego w pdtnocnym i poludniowym Atlantyku zgodnie
z zaleceniami ICCAT 16-06 1 16-07, w tym przepisy dotyczace przenoszenia kwot,
atakze przenoszenia kwot w przypadku wlocznika pdinocnoatlantyckiego
1 poludniowoatlantyckiego zgodnie z zaleceniami ICCAT 17-02 1 17-03;

e przepisy w sprawie gromadzenia danych dotyczacych zaglicowatych zgodnie
z zaleceniami ICCAT 16-11, 18-051 19-05;

e przepisy dotyczace przenoszenia kwot w przypadku opastuna zgodnie z zaleceniem
ICCAT 21-01;

e w odniesieniu do rekindéw wniosek zawiera zaktualizowane przepisy w sprawie rekina
ostronosego oraz gromadzenia danych dotyczacych rekinow zgodnie z zaleceniami
ICCAT 19-06, 19-07 1 19-08; ponadto w zwigzku z zaleceniami ICCAT (16-14, 16-15,
18-10, 19-10) wniosek zawiera przepisy dotyczace czestotliwosci przekazywania

PE750.194v03-00 112/114 PR\1284694PL.docx

PL


http://www.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?reference=2011/0195(COD)&l=en

danych przez sejnery, nowe przepisy dotyczace prowadzonego przez ICCAT rejestru
statkow transportowych, a takze obowiagzki panstw cztonkowskich dotyczace
przebywania obserwatoroOw na statkach w ramach programu obecnos$ci obserwatorow
regionalnych ICCAT, w tym minimalnej obecno$ci obserwatoréw;

e zalecenie ICCAT 19-02 dotyczace obowigzkoéw obserwatorow naukowych wymaga
aktualizacji rozporzadzenia 2017/2107, w tym w zakresie obecnosci obserwatorows;

e obowiazki dotyczace obserwacji statkdw zgodnie z zaleceniem ICCAT 19-09 oraz
nazwy nowych gatunkow podlegajacych kompetencji ICCAT w celu zmiany zalgcznika
I do rozporzadzenia (UE) 2017/2107 w zwiazku z zaleceniem ICCAT 19-01.

We wniosku proponuje si¢ ponadto zmiang rozporzadzenia (UE) XX/2022 w sprawie
wieloletniego planu w zakresie tunczyka blekitnoptetwego przez wprowadzenie corocznej
deklaracji panstw cztonkowskich o przenoszeniu ryb i dodanie przepisow w sprawie
umieszczania w sadzach, zgodnie z zaleceniem ICCAT 06-07, a takze przenoszenia kwot na
kolejny rok w przypadku opastuna zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-01.

We wniosku proponuje si¢ rowniez zmiang uprawnienia Komisji do zmiany rozporzadzenia
(UE) 2017/2107 w nastgpstwie kolejnych zmian przyjetych przez ICCAT w nastgpujacych
sprawach: (i) ograniczenie zdolnosci potowowej w zakresie tunczykow tropikalnych
1raportowanie rocznego planu polowowego dotyczacego zdolnosci potowowej;
(i1) przenoszenie kwot na kolejny rok w przypadku opastuna, tunczyka biatego w pétnocnym
1 poludniowym Atlantyku oraz widcznika pétnocnoatlantyckiego 1 potudniowoatlantyckiego;
(ii1) plany zarzadzania dotyczace urzadzen do sztucznej koncentracji ryb; (iv) liczba boi
instrumentalnych; (v) wymogi dotyczace FAD; (vi) informacje, ktore statki maja przekazywac
w odniesieniu do urzadzen do sztucznej koncentracji ryb; (vii) okresy, w ktorych obowiazuje
zakaz stosowania FAD; (viii) ograniczenia liczby statkow potawiajacych tunczyka bialego
w potnocnym Atlantyku; (ix) plan zarzadzania zasobami wldcznika pdinocnoatlantyckiego;
(x) warunki zezwalania na potow 1 zatrzymywanie rekindw ostronosych; (xi) wymogi majace
na celu maksymalizacj¢ przezywalnosci z6twi morskich; (xii) minimalny poziom obecnosci
obserwatorow 1 pomiar tego poziomu; oraz (xiil) wykaz gatunkow ICCAT.

STANOWISKO SPRAWOZDAWCZYNI

W celu przyjecia zrownowazonego podejécia, ktére zapewni zrownowazong eksploatacje
zywych zasobow morza oraz rowne warunki dziatania na obszarze objetym konwencja ICCAT,
transpozycje zalecefn do prawa UE nalezy przeprowadzi¢ w mozliwie najdoktadniejszy sposob.
Unijna flota rybacka powinna podlega¢ takim samym warunkom i srodkom jak te stosowane
przez floty rybackie panstw trzecich dziatajace na tym obszarze.

Oprocz przepisow zawartych we wniosku COM(2022)0171 final — 2022/0111 (COD)
sprawozdawczyni uwzglednita najnowsze zaktualizowane zalecenia ICCAT, dzigki czemu we
whniosku przewidziano wiele innych poprawek w celu transpozycji nietransponowanych jeszcze
zalecen przyjetych podczas corocznych posiedzen w latach 2019, 2020, 2021 i 2022.

W zwigzku z tym niniejszy projekt sprawozdania zawiera zmiany rozporzadzenia (UE)
2017/2107 w celu wdrozenia do prawa Unii $rodkow ICCAT dotyczacych tunczykéw
tropikalnych, tuficzyka bialego w Morzu Srédziemnym, tunczyka biatego w pdéocnym
i poludniowym Atlantyku, zaglicy, marlina bfekitnego 1 bialego, raportowania danych
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dotyczacych zaglicowatych, rekindw ostronosych w potnocnym i poludniowym Atlantyku,
przytowow  zotwi  oraz  przepisow dotyczacych nielegalnych, nieraportowanych
1 nieuregulowanych potowéw (potowdéw NNN), a takze $srodkow w zakresie programu
obecno$ci  obserwatorow, w tym obowigzkow obserwatorow naukowych oraz
zaktualizowanego wykazu gatunkéw ICCAT.

Ponadto w projekcie sprawozdania zawarto zmiany rozporzadzenia (UE) XX/2022
ustanawiajagcego wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka biekitnoptetwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym (COM(2019)0619 final — 2019/0272 (COD))
w celu wdrozenia do prawa Unii przepisOw w sprawie zarzadzania zasobami tunczyka
bigkitnoptetwego dotyczacych definicji, przenoszenia kwot, zakazu zatrzymywania, potowow
sportowo-rekreacyjnych, rejestru hodowli, sprawozdawczo$ci, zezwolen na transfery,
identyfikatorow sadzow, zezwolen na umieszczanie w sadzach, operacji umieszczania
w sadzach oraz ich monitoringu wizyjnego, kontroli umieszczania w sadzach, a takze czynno$ci
zwigzanych z kontrolg odlowu w hodowlach po umieszczeniu w sadzach. W projekcie
sprawozdania usuni¢to proponowane w pierwotnym wniosku art. 7 i1 46, poniewaz przepisy te
uwzgledniono w osiagnigtym przez wspotprawodawcow w kwietniu 2023 r. porozumieniu
w sprawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) XX/2022 ustanawiajacego
wieloletni plan zarzadzania zasobami tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srédziemnym; porozumienie to zostanie oficjalnie przyjete prawdopodobnie we
wrzesniu 2023 r., a nast¢pnie opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.
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